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Livres sous presse ckez le méme Libraire.

Histoire des généranx Desaix et Kléber, 1 vol.,

'9‘ s -
’ 4

2 francs.
- Abrege chronologlque de Phistoire de la Révo-

*lution'y- depnis lassemblée  des Etats-gene-
- yaux-jusq’a.la paix général , 3 _grgs svol.
in-123 par Fantin Désodonars.
Histoire dg;Rivarot ainé , 2 vgl. iny12 , portrait
Histoire du Théatre Francals pendant la Révo-
lution, avec les portraits de Brizard, Pré-
ville , Désessarts et Mlle Joli, 4 vol. in-12

par Etienne et Martinville,
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PREFACE

LA poesie est le plus no-
ble et le premier des arts;
il est le plus naturel a
I’homme, puisqu’il a pour
~objet 'zmitation. L’homme.
est le plus imitatif’ des ani-
maux, a dit Aristote, et
c'est méme une des proprié
tés qui nous . méftent au-
dessus d’eux. A ce penchant
pour I'imitation, il en faut
joindre un ‘autre qui nous

est tout aussi naturel, c’est

A



' (2)

celul que nous avons pour
le rythme et pour le chant;
il en résulte que la poésie
et la musique, aussi an-
ciennes que le monde, ont
d{l naltre au méme instant.
En effet, figurons-nous le
premier homme sortant des
mains du Créateur, entouré
du spectacle pompeux de la
nature, de tous les prodiges
de la création; enivré de
surprise , d’admiration et
d’amour, 1l dut chanter,
dans son ravissement, les
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Jouanges de I'Etre qui Ve-
noit de créer tant de mer-
‘veilles: ses chants s’exhalé-
rent en peintures animées
~de tout ce.qui frappait son
imagination ardente et neu-
ve, et le premier homme
fut poéteet musicien.
Les premiers Iégislateurs,
les premiers historiens fu-
rent aussi des poétes. La
vérité.qui s’appuie sur l'ex-
périence , n'avance que len:
‘tement, et l’esprit humaing
naturellement paresseux |
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-ne cowrt point au-devant
d’elle. Pour le persuader,
‘il fallut Iui plaire, et la
‘route la plus siire pour y
parvenir, fut de le charmer
par des chants, et de le sé-
“duire par des 1mages. Alors
i1l adopta avidement des
préceptes qu’il trouvait du
plaisir a entendre, et qu
exercalent agréablement la
plus noble et la plus active
de ses facultés, I'imagina-
tion. A laide de la poésie
et de la musique, les faits



)
se gravérent dans sa mé-
moire , :et: se transmirent
hdelement d’dge en 4ge.
Aprés deux mille ang’, les
chants de 'Homére * Ecos-
sals retentissent encore au .
milieu des montagnes qu’ha-
bitérent ses héros, et le sang -
de leurs descendans bowl-.
lonne au souvenir de leurs.
exploits. '_ R

Cependant s1 le golit pour.
la poésie fut de tout tems
s1 naturel & l’esprlt humalg,: |

r—

¥ Oasmn
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les gra’nds poét_es n'en fu-
rént  pas. moins Jespéce
d’hommes la plus rare. Ce
ne sont pas des ames com-
munes que celles. qui, s'¢-
lancant sur les afles de l'i-
magination, dépouillent les
objets . de leurs couleurs, .
‘pour en orner leurs pensees,
‘peuplent. les: déserts, ani-
ment les étres les plus in-
sensibles, et embrassant la
nature :enilére dans ]eur'
ndble - enthousmsme , ren

choisissent, en rassemblent
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‘les plus étonnantes mer-_
veilles, en forment des pein-
tures subhmes ou tounchan-
tes, riantes ou terribles, et
nous entrainent avec-elles
dans un séjonr: enchante,
dans un monde 1déal ,. ou
tout est nouveau pournous,
et rien ne nous.semble 1m-
possible. Tel ¢st-le pouveir
magique de la —pfoé_sﬁié elle
fit dans tous les: tems les:
délices des hommes; 1lsilui

donnérent une .arigine. ¢é-
leste, et regardérent - les

———
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poétes comme des hommes
divins. L'antiquité en fut
idoldtre , les 4ges suivans
partagerent ses transports;
ces grands noms ne furent
prononcés qu'avec admira-
tion ‘et respect, leur nais-
sance, leur mort sont de-
venues des époques plus cé-
1ébres queicelles de la fon-
datiOn‘ et d_u renversement
des empires.

Par quelle fatalité ces
mémes hommes, & qui la
postéritéréconnaissante ¢le-
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va des autels, éprouvérent-
ils presque toujours 'ingra-
titude de leurs contempo-
rains ¢ Si nous ouvrons leur
histoire, nous voyons avec.
surprise et douleur que ceux
dont le nom et la gloire sem-
blent s’agrandir d’'dge en
dge, qui turent lornement
de leur siecle et ’honneur de
leur pays, coulérent-le plus
souvent des jours malheu-
reux, dans l'indigence ou
dans les dllarmes, neghges
ou persécutés. - ‘
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Les premiers poctes
avalent instruit les hom-
mes : ceux qui les suivirent
furent réduits 4 les amuser.
Des passions violentes et
brutales avaient remplacé
les gotits simples, la nai-
vete des premiers dges, et
les plaisirs purs de I'tmagi-
ndtion n’étaient déja plus
ceux du commun des hom-
mes. L’enfance des sociétés
ressemble, sous beaucoup
de rapporis, aux tems de
barbarie q‘u.i annoncent leur
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décadence. Homére men-
diait au milieu des Grecsa
Peine civﬂisés; le Tasse et
Camoéns, nés dans des tems.
de troubles et de discordes
publiques, furent aussi mal-
heureux que lui.

Les circonstances otl nais-:
sent les poétes ont donc une.
influence certaine 'sur . le
bonheur ‘de: leur vie. Heu-
~réux lorsquiils . paraissent
dans des. tems de’ paix: et:
dabondances sous des mo-:
ndrq'uie‘s :-p‘ui:ssénts, et éclai~
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rés; malheureux, sileur pays
est gouverné par la multi-
tude qui ne les entend pas,
ou par des factieux qui les
meprisent. Au milien du
bruit des armes et des fu-
reurs des passions, il n’est
point d’oreilles pour leurs
chants harmonieux. -

- Ils sont alors d’autant
plusa plaindre, que ce n’est
gueres que dans un état
obscur et une fortune mé-
diocre que Yon cherche a |
sélever par les talens de
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-l’esprii:.f Cette carriére est
la seule qui soit ouverte
indistinctement 4 tous les
rangs. L’esprit humain,
dans son indolence natu-
relle, prend des routes plus
aisées: pour arriver a - la
gloire, lorsqu’il est soutenu
parle rang'et par les riches-
~ses, et 'on peut remarquer
que presque tous les grands
poetes furent ou sans nais- -
sance, ou sans fortune.

- Nous avons fait entendre
que ceux qui cultivaient la
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poésie, devaient espérer plus
de bonheur sous un gou-
vernement tranquille et mo-
narchique, que dans l'agi-
tation d'une i‘épﬁb}jque
Vexpérience jusquiici l'a
prouvé. Yamement 'on ob-
jecterait les beaux siecles de
la Gréce, toute composée
de républiques o la poé-
sie, ou tous les beaux-arts
r.ecev'aient: une sorte de cul-
te, ou les peuples-assemblés
décernaient eux-mémes les
“courcnnes, et élevaient en
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méme tems des statues -au'x |
héros qui sauvaient la pa-
trie, et au génie qui la rem-
plissait de ses monumens.
Cette Gréce antique n’est-
elle pas une exception?n’est-
ce pas un phénomeéne dans
l’histoiré, que ces peuples
dont I'heureuse organisa-
tion fut une faveur de la
nature, & qui elle prodigua
abondamment, et sans cul-
ture, ce qui par-tout ail-
leurs n’est que le résultat
combiné de la nature et de
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Iéducation, un gotit déli-
‘cat, un jugement §iir, et
tous les trésors de l'imagi-
nation; ou le dernier ci-
‘toyen pouvait admirer ce
quil se sentait incapable
de produire? Alors les poé-
tes furent chéris et honorés,
parce qu'ils charmaient la
‘multitude, partout ailleurs
insensible et grossiére; et
.comme ces tems sont uni-
“ques dans l'histoire, les ef-
fets quils ont produits sont
hors de toute comparai-
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son.* Od profanum vufgus_@
etarceo, a dit Horace. ;...
--Les Romains -dédaignéf-’« ;_
rent long-tems la poésie et -
les podtes.: ceuxqci n'obtins,
rent:quelgue considération,
que. dans 135 derniers tems;
de la république, ot les
Premiers citoyens étaient,
aussl pulssans que des.rois,
Ce fut 4 eux qu 1ls s'atta-
chérent : Ennius, T'érence,
furent: protéges par, les Sci-
pions.Virgileet H,orace},z nés

- % Loin de moi Podienx et profane vulgaire,

B
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dans les “tems les plus' mal-
heureux des-guerres civiles,
auraient vu leur génie se
flétrir dans l’indigencé Tet
dans T'oubli; si :Auguste,
devenu le maitre du 11101’1de ;
n'eiit encourage leur muse
et recompensé leurs . tra-
Vaux. '

Tousles: poetes qui leursuc-
céderent Afleurirent sous les
empereurs Tous en furent
protégés ‘et ne se virentdé-
dalgnes que par les tyrans.

Ceu;x -ci ne protégent que



¥y _
leurs comnvlices, et, leg: tas

lens ___*ewl portent Ombrage

i
antant qite les vertus. Les
pocies ne seuvent done rien
attendre . deux, a4 moins
qu'ils ne s'avilissent lﬂusqupg
devenir leurs flatteurs, .

L’Europe ., fut blentot_
inondée de harbgres, ct los
tems d’ignorance commens-
cérent: des ténébres profon-
des couvrlrent Pendant le
si¢cles’ ces -helles contrées,,
et la poésie, .qui semblait

lus quitter & regret alla se
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cacher dans les montagnes
de I'Ecosse : c’est 1a que cet
Ossian fameux qui n’eut ni
modéle, ni rivaux, lui im-
prima un caractére de ru-
desse et de fierté, dont la
grace s:.mple et' sauvage
nous enchante encore au
mllleu de nos tems de cor-
ruption’ et de mos mceurs
factices; tant la voix de la
nature est pmssante‘ Eh
blen, ce sublime Ossmn ,
ﬁls d'un roi’puissant, -pere

une foule de heros, qui
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fut un héros lui- méme,
tratna dans la douleur, dans
une affreuse solitude, les
derniers jours d’une vie tou-
jours agitee : il survécut a
ses hls, & ses amis, a la
splendeur de sa maison; et
ses chants pleins des grands
souvenirs de sa gloire. pas-
sée, ne cessent de déplorer
les maux de sa vieillesse
abandonnée. @

La chute de l’emplre d’O
rient ramena enfin, au mi-
lieu de 'Europe barbare, les
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Muses si long-tems exilées.
Le gotit des lettres se rani-
ma, les grands modeles de
la Gréce et de Rome sorti-
rent mutilés, de la poudre
des bibliothéques on les lut,
on les admira; ils créerent
des poates qui, dans des
Iangues nouvelles , les 1mi-
térent, et s'élevérent _quel-
quefols jusqu’a eux, mais
ils ne travaillérent que pour
la postérité. Tandis. que
quelques,esprits d’une trem-
pe superieure, se NOUITIS-
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saient: dans . la retraife ‘des
prda uctions de leur genie,
les peuples toujours agités ,
leurs petits tyrans;aiissi bar:
bares:qu’eux, restaient, en~
core .dans léur ignorance X,
et leur férocité,: et les. €n-
fans ‘des Muses iqud naalsul-
réntian milieu,de ¢es temd
de tyrannie-et de :discordes
civiles,  furent aussi célé-
bi‘es_lp‘a‘r le prsainforj:unes;que
par "l'enrs“tal'e*ns“: o

v } - -

* Au tems du Dante el: de Petrarque, '1es
OEuvres de Vlrgnlle élaient reg1rdees comme
un livee rempli de sortildges, :
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Enfin, depuis les beaux
jours de la Grece, dans I'es-
pace immense de prés de
trente siecles, P'ceil ne se
repose que sur .trois * gran-
des époques o les arts, ap-
pelés. par des souverains,
aient fleuri .4 l'ombre de
leurs trdnes, et ces souve-
rains étaient heureux , puis-
sans et éclairés. Presque
tous les poetes qui naqui-

-

T

- % Le siécle d’Auguste, celui de Léon X,
'époque de la renaissance des lettres, et le
si¢cle & jamais mémorable de Louis XIV
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rent thors de:ces tems fa<
meux, victimeside l'insou-
ciance ou de l'envie, traf-
nérent leurs jours dans Uins
tortune s €1 durent S€ Pl’aina
dre 4 la nature du présent
céleste que eﬂe leur avalt_

falt

Emus du specl:acle de ces R
intéressantes victimes, frap-
pés de cet acharnement du
sort qm; Sembl@’*s ctre ObS"
tiné -4 leur faire payer en
souflfrances, ce que le ciel )
leur avait prodigué en gé-
- C
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‘nieé,nous avons pense qu'un

récit 'de leurs = aventures

pourralt toucher ceux qui
savent jouir dé leurs ouvra-

ges 1mmortels.; S

Nous ne- pallerons que
de grandes infortunes, de
catastrophes sanglantes, et
Yon sera étonné de lire
~ Vhistoire du  plus grand

nombre des poetes célébres.
Nous ne dlrons rien de ceux
que d’obscurs ennemis, des
chagrin's Partlcuhers . des
cabales, desinjustices abreu-
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verent d’amertume et de dé-
gout Il faudralt alors écrire
l’h13t01re de tous ¢h! quel
_. Poete fut ]amars compléte-
ment. heureux'z Dans 1’age-
des 11111310113, ils sacrlﬁent' '
la fortune é, la_ glmre, et
se voient ensmte forcés de
sacrlfier leur 1ndépendance
21 la. fortune Vamqueurs du
sort 1ls n echappent Pomt’
Y l’enwe. Eﬂe repand 563
pmsons sur leurs travaux,
elle parvlent souvent ?:1 ﬂe-
tI‘lI‘ leur gloue cette I'é‘.
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Compense la plus premeuse
pour eux, la seule qu’ils

Veulent toute entiére, et ces
ames ar dentes et sensfbles

*ecowent souvent d’mcura—
bles blessures des ennemis
les plus meprlsables. Plu-
 sieurs méme durent des mal
' heurs eclatans 4 cette iras-
Clblhte qui ne sut jamais
_ pardonner la moindre at-
teinte portee a Ieur glmre.
Genus irritabile vatum, a
dit encore Horace,

Souvent d’indignes ri-
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vaux leur sont preferés, et
si la postérité fixe les rangs,
c’est presque toujours la
ﬁmultltude qui décide de la
victoire. Combien de fois
Sophocle * et Euripide ne
se virent-ils pas arracher la
_couronne par des concur-
rens dont les noms meme

sont oubhes ?

Un chagrm plus Vlf en-

-

* Sophocle, qui avait composé cent vingt-
trois piéces, ne fut couronné que dix-huit
fois. Euripide, encore plus maltraité, n'ob-
tint que cing couronnes, et fit soixante-quinze

tragedies.
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core, fut celui quéprouva
le vieil Eschyle, lorsqu’un
jeunie émule ,  g’élancant
dans sa carritre, lui arra-
l“cha Ia Palmé que ses lon gs
travaux lui avaient acqms

| echpsa ses beautés par l'é-
Clat plus vif des siennes, et
Parvmt 4 é’e‘mparer de la
scéne ot depms long-tems
1l régnalt sans concurrens.
Le fougueux vieillard ne
’put supporter cet affront *,

—

* Voyant qu’on prcfera:t 1es PIECGS de son
rival aux siennes : « Clest au tems, dit-il, a

remcttre les miennes & leur places et ay ant
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des succes de. Scrph ocle l’e;;h
~ Iérent de sa patﬁea et ce fut
par-de la les mers qu " a]la
finir sa vie et &es Chagrms.
.Tant que; vécut’ Ménan-
dle, n’eut-il pas la doqleur
de voir les piéces d'un- cer-

tau; Ehﬂemoﬂ P.I‘é‘f@l‘ees aux

PO s
T

SR PR
abandonne sa patne, ;1 se rendlt en Slcﬂe ,
ou le.roi Hiéroun je'combla'de bienfaits et de
distinctions. 1l y mourut peu de tems aprés ]
agé de soixante/dix ams. On grava sur son
tombeau cette epllaphe, quwil avait com-
posee fui-méme : & Ci git Escihyle , fils @Exr~
» phorion, né dans I'Adttique 3 il moyrut dans

» la fertile contxee de Gblﬁ, les Perses et les
» bois de. Mmdlhon dttesteront A, jamais sa
» valeur, » Sans doute que dans ce moment,
dégotité de la gloire dittéraire, il b'en. connut

point de plus brillante gne cc,lle des armes,
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théf'-d’oeuvres qul sortaient@
de sa plume'Z Térence ne se
: Plall’lt-ll pas, dans un de ses
Prologues, de la calomnie
qui attribuait - Smplon et
Leelius les ouvrages qul
Pont 1mmortahse [

‘Sans- aller chercher 1nos
'eLempIes dans Pantiquité,

presque de nos jours, I'illus-
tre Racine, Sacrlﬁe d ab01 d
2 Pradon avec un scandale
qu 011 ne- -concevra1t pas, 51
'on ne savait ce dont est

capable 1’espr1t de parti ; ;
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Racine, le premier de' nos
poetes, ne vit-1l pas. tom-
ber son Athalie *, et ne
fiit-ce pas long-tems aprés
sa mort que l'on reconnut
dans cette merveille le chef-
d’euvre de la scéne fran-
caise, et, par conséquent,
Pouvrage le plus parfait qui
soit, sur aucun théitre? |

- Qui ne connait la vieil-
lesse oublide du grand Cor-

* La prévention fut si forte , que ‘Racine '
lui-méme crut g’étre trompé ; Boileau fut le
secul qui s"éleva contre l'opinion publique,
et qui lui assura que cet ouvrage était son
chef-d’ceuvre.
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neille, les chagrins. domes-
tiques du divin Moliere,
ceux plus vifs encore que
Pamour-propre blessé fai-
sait naftre dans I'ame trop
sensible de ce méme * Ra-
cine, et dont sa gloire ne le
- consolait pas ? Mais que sont
ces peines légéres aupres des
“malheurs affrenx duTasse,
du Dante, du Camoéns, et
de tant d’autres dont nous
~ allons offrir Ihistoire ?

- % Il disait confidentiellement A ses enfans ,
que la plus mauvaise critique P'avait plus affli-
gé, que tous les applaudissemens qu’il avait
recus ne lui avaient causé de plaisir..
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Nous sommes loin d’a-
Voir la pretentlon de faire
un ouvrage : nous ne cher-
chons qu’é presenter des
faits intéressans; nous les
recueillerons par-tout‘, nous
les  arrangerons de notre
mieux, et, puisant aux
meilleures sources, mnous
10US garderons bien de rien
changer a ce que dauitres
auront dit sur ces grands
hommes, mieux que nous
he“pour‘rions le faire, soit
dans les circonstances de
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leurs vies, soit dans les ju-
gemens portés Su_r leurs ou-
vrages. l'rop heureux, si ce
que nous ajouterons ne pro-
duit pas une disparate trop
choquante _airec ce que nous
aurons dérobé 3 de bons
écrivains.

Nous souhaltons que la
| -forme de ce petit Recueil
ne déplaise point trop aux
gens de golit, et nousavons
la certitude que le fond ne
peut manquer d'intéresser
les ames sensibles. |



P A il Pl

LES

GRANDS POETES
MALHEUREUX.

"HOMERE.

L’ON n'a que des traditions incer-
taines sur la vie d’Homere (1) ; mais
toutes s'accordent en un point, c’est
quele plus ancien (2) et le plus grand

(1) La vie'qlﬂe ’on a de lui est faussement
atiribuée 4 Hérodote.

(2) Il est du moins le plus ancien pour
nous. Les poésies qui existent 'sous' le nom
d’Orphée, sont des paeces supposees. On les
attribue & un certain Onomacritus, qui vi-
vait du tems de Pisistrate, Le poéme d’Héro
et Léandre , donné & Musée, est d’un gram-

vmairien d’Alexandrie, et le style annonce les

iems du bas empire.
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des poetes, futaussi le plus malheu-
reux, cttraina une 10ngue vie dans
’abjection et la misére. .

11 est probable qu’il florissait envi-
‘ron quatre siécles ap’rés la p'rise de
Troie', vers l'an goo , avant Jé-
sus - Christ, On ignore le lieu de sa
naissance ; mais il n’est personne qui
n’ait connaissance de la dispute fa-
meuse des sept villes quis’attribuaient
1y honneur de lui avoir donné le jour.

Smy: na (1), Rhodos, Colophan, Salamzs, Chios, Argos,

Athena ¢ ¢
»

Qrbis dz patrid certat, Homere tud.

L’opinion la plus commune est
qu’il erra 10ng tems dans ces sept
V1lles 3 recu:ant ses poemes, €t 1mplo-

Pr—

| (1) Smyrhe le'd-é's ColoPhbn y Salamis,
Chm, Argos, Athénes, 'univers entier ,
dwm Homéle y SE dlSPutbnt le lieu de ta nais-

SEIIICG.
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rant la pitié de ses compatriotes lors-
qu’il ne pouvait exciter leur adm1ra-—
tion. Homeére , obscur aveugle et
mendlant (car c'est ainsi qu’eﬁ le re-
présente ) est peut-etle le spectacle le
plus touchant et le plus deplorable
qui puisse s oﬂhr a 1 ima gmatlon

Dans 1’ 1mpossxb1hté de fixer le lieu
de sa maissance , les Grecs parurent
donner guelque preference aux titres
présentés par Smyrne et Chm. Des
habitans de cette derniére, ‘qui se fai-
saient appeler Homérides » preten-
daient descendre de lui, et étaient
parvenus a le persuader a la Gréce.
On les vit , dans une longue suite de
générations, paraitre dans les festins,
revétus de robes magﬁiﬁquee-', la téte
couverte d'une couronne d’or , se glo-
rifiant de leur origine , et chantant
des morceaux de ses poésies , dont
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ils savaIent expnmer toute la force et
la beaute. o

A Smyrne , on montrait , Avec un
respect religieuX, la grotte ou 'on pré-
tend qu’il comp’osa ses poemes. Il y
coule un ruisseau que les anciens ha-
bitans nommaient Melés : ils disaient
que ce fut sur ces bords et sous un
~laurier que sa mére Chriteis le mit
au jour. Elle n eta1t pomt marice, et,
comme on lgnora toujours quel avait
eté le pe1e d’ Homele on ne mangua
pas de dire qun dieu avait séduit
Chriteis. Jamais fable , sans doute,
ne fut plus vraisemblable , puisque
jamais wortel n’approcha’ davantage
de la Divinite. |

En réanissant. tout cé qui a été dit
sur cet homme 4 jamais célébre, on
trouve qu’un certain Phemms ouPro-
ndplde qui enseignait a Smyrne les
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belles-lettres et la mumque touché
de la beauté de Chriteis , l’epousa-
malgré sa faute, et ddopta son fils.Ho-
mere , eleve par ses soins , hérita de
ses bleﬁs et de sa profession ; ma.1s le
génie. qul de]a méditait I'lliade’; ne
pouvau réster long-tems C&Ptlf dans
" les murs d’'uneécole. Le’patron'd’un
vaisseau, nommé Mentés, que son tra-
| ﬁc’ava'it 'anié‘né*é“Serhe , vit Ho-
mére , fut enchianté de son enfretien,
et lui proposa de le suivre’ dans ses
voyages. La pr0p051t10n fut’ acceptée
avec empressement. Le poéte parcou-
rut toute la Grece, I'Asie mineure,
la Méditerranée et ses tles, VEgypte,
dontilfréquentales prétres qui€étaient
alors les seuls sages, et plusieurs au-
tres pays: par-tout il sut’ voir em
peintre et observer en moraliste.

1l épuisa tout son hien dans cescour-
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| ses, et aborda enfin a Cumes sans for-
. tune, mals avec ],Ihade. 11 la lut a
B assemhlee du peuple elley fut écou-
tee avec des transports d adm1rat1on,
:mllle acclamatlons eleverent sonnom
]usqu 'aux cleux.. Homére qui, dans
. Son, noble orguell y Pensau: qu eIi sa-
crlﬁant tout pour sa gloire , 11 avait
- aussi travallle pour celle de la Gr éce
Proflta de ce moment d’enthousmsme
pour. demander d’étre nourri aux dé-
“pens .du pubhc; £a demande fut in-
.dignement rgjettée. Il sortif aussitot
> de cette ville } Ingrate pour aller & Pho-
cée » et se contenta de fa1re contre
elle cette 1mprecat10n P Puzsse-
», il ne- ]amazs naitre a Cumes un
. » poéte pour. la ce]éérer. » 1l erra
ensuite ‘en divers lieux, ot 1l ne pa-
rait pas qu'il re¢lit un accueil. plus
favorable , et ol il éprouva les der-
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nidres' extrémités - de V'indigence (1);
Il avait consumé sa fortune, .on
voulut lmi dérokér sa gloire. D’in-
dignes: rivaux osérent s’attribuer ses
vers: invortels. Enhn ,chargé:d’ans
et de mrauxy sl toraba malade dans
l'uee desSyrorades, et v mmourut; hors
qu’il formait le pro]et ﬂe retovirner &
Athénest - - o L

Ii. chanta ;. , dit-on, .la- guerre de -
1Thébes?y il composa. plusieurs ouvra-
gesiqui "auraient €galé aux. premiers
poétcs dewson tems 5 mais I’lliade. et
1’Oxd'y\ssée 1*e m‘eitent au-dessus de'tous

e }

(s )Cependant Creo[)hyle, pltoyen de Sa,-
mos , s'acquit la. I'ECOIIH‘HSS&II;CE &e_la. Glece
.pour I'avoir accuedh dans s mléere. ‘jn
‘ajoute méme que ce fut lui qui consérva ses
“écrits 4 la posténte. Un tel biefait métitait,
-sans doute qt’on I'associdt-2 Iimmortalité du
Jpodtesilioill ¢l v iiiepnl 2. U L)
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les poétes qui ont €crit avant et aprés
Lui. | | 3
e« Je nesuis qu'un Scythe , disait
Anacharsis , et ’harmonie des vers
d’Homére, cette harmonie qui trans-
porte-les. Grecs , échappe souvent 4
Tmes organes trop grossiers ;. 1nais je
nesuis. plus maltre de mon admira-
~tion, quand je vois ce génie altier,
planer, pour ainsi dire, sur. I'uni-
-¥ers , lancant de toutes parts ses re-
-gards embrdsés , recueillant les feux
:et les:‘couleurs dont les objets étin-
cellent & sa vue, assistant au conseil
des dleux sondant les rephs du ceeur
humam et b1entot 11cl1e de ses de-'
couvertes ; 1vre des beautes de la na-
ture , etoe pouvant plus supporter
r ardeur, qui le dévore, la répandre
avec profusion dans ses tableaux et
dans ses expressions ; mettre aux
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pnses le ciel avec la terre et les pas-
sions avec elle-memes 3 mous éblouir
par ces traits de lumiére qul n’appar-
tiennent qu’aux talens supérieurs ;
nous entralner par.ces saillies de sen-
liment. qui sont le vral subhme et
toujours- laisser dans notre ame une
impression profonde qursemble I’é-
tendre et l'agrandir: car ce qui dis-
tingue sur-tout, Homeére, c’est de tout
ani@ey , et denous penétrer sanscesse
.des .m’c:m‘gfemen S;(]'l;ti I’a gi_te;l_t 3. 9’est _de
‘tout subordonner a la passion prin-
_cipale ; de la suivre dans ses fougues,
-dans. ses écarts , dans ses inconsé-
.quences; de la porter jusqu’aux nues,
‘et dela faire tomber , quand ille faut,
par la force du sentiment et de la ver-
tu, comme la flainme de I'Etna que
le vent repousse au fond de l'abime :
c’estd’avoirsaiside grands caracteres;
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d’avoir différencié la’ puissance ,' la
bravoure et les autres qualités'de ses
personnages , non par des descrip-
tions froides et fastidieuses , mais par
clé:é"COQ‘ps dé pincean -érailiidesi et’vi-
.fgo'*u‘t‘eiix , ou par des fictions deuves,
et semées presque au hasard' dans ses
ouvrages. Je monte avec lui dans les
- cieuxj je reconnais Vénus toute en-
tidre & cette cemture d’otr s echappent
qans cesse les feux:de amounr jlesdé-
- sirs 1mpatlens les. graces géduisantes
¢t les charmes inexprimébles’du’ lan-
gage et des yeux ; je reconnais Pallas
et ses fureurs’, A cette eg1de ou sont
suspendues la terreur; la-discorde,
1a violence et la téte epouvantﬂble de
Thorrible Gorgone: Ji UPltE’I‘ et Nep-
tune sont les plus puissans des dieux;
‘mais il faut & Neptune un trident
pour secouver la- terre’, & J upiter; un
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clin d’ceil pour ebranler1’'Olympe. Jeé
descends sur la terre : Achille , Ajax
et Dioméde sont les pius redoutables
des Grecs; mals Dlomede se retire 4
Paspect de ’'armée troyenne Ajax ne
cele qu apres Pavoir repoussee plu-
51eurs fms ; Ac’lnlle se montre, et elle
dlsparalt o ) o

Que cmu qui peuvent résister aux
beautéds d’Homére , s’appesantissent
sur ses défauts ; car pOﬁrquoi le dissi-
muler? il serepose Sou've"n"l‘ et quelque-
foisil sommeille ; mais son Tepos est
comme celul de I’ a1gle qui , apres
avoir parcouru dans les-airs ses vastes
domaines, rombe accablé de fatigue,
sur une haute montagne, et son som-
meilressemble a celui de Jupiter qui,
suivant Homére lui-méme , se ré-
veille en lancant le tonnerre. |

[
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Ay

S APHO.

Spirat adhuc amor (1),
Vivuntque commissi calores

SR Eolfct'ﬁciib&s puelle,

C s vers d’Horace, en célébrant le
talent de Sapho, semblent rappeller
aussi ses malheurs. Ils furent 'ou-
vyragede l’émour, et non de la fortune.
- Eh'! quel poéte n’a pas aimé ? Une
.grande imﬁgination ne va ja.ni als sans
une ame trés-sensible , et d’aprésce-
la, il serait vrai de dire que presque
tous les poétes ont été. malheureux :
une ame sensible peut-elle manquer
de I'&tre? |

(1) On croit encore entendre les soupirs de
la muse de Lesbos, et les feux confiés a salyre,

“ne g'éteindront jamais.

e

-
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~ Mais-les outrages’ de la forturie ne
naissent pas-du’ geme , et prouvent
au contraire 'injustice des hommes ;
ils flétrissent le talent qui souvent
pmse ane nouvelle energw dans V’a-
mbur , et s’einbrise de ses:feux. Ils
sont donc les plus deplorables , les
seuls funestes auw génie-, et les’ seuls |
gue nous voulions faire connaltre.
Cependant , en parlant des greinds ’
poétes malheureux j-comment refuser
une place & Sapho parmi cés noms
illustres ? Peut-on penser & leur art
divin , sans se rappeller la muse de
Lesbos et ses touchantes infortunes ?
Que prouvera d’ailleurs son. histoire?
Que ces ames favorisées. du ciel , .et
souvent victimes de I'in gratitude de
leur siécle, le sont presque toujours
des passions qui les dévorent, et sont
ainsi doublement malheureuses.

B
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.. Sapho naquit dans I'ile de Lesbos ;
elle gtait, contemporaine d’Alcée
gu’elle sprpassa: Tous les deux flo-
rissaient 3. Mityléne , environ Goo ans
af@nt‘lésu&-(:hx;ist_. Il parait que, sou-
mise de:bonne¢ heure'aux loisde 'hy-
men , Sapho‘enrespectait les devoirs,
Alcée avait congu de 'amour pour
elle; 11 luiécrivit un ]our «Je vou-
drais m exphquer mais la honte me
retient. Vatre front n’aurait point
a rougirf,- i xéP ondjt-elle’ , si.votre
coenr n’était point coupable, » Heu-
réuse,;ssifélle eﬁ;: toujours conserve
cette paix de 'ame:et cette innocence
des mcenrs.. ! ST RN

~Son | epoux mournt , et des lors e]le
consacrd;tout son loisir aux 1ettres
qui lavaient déjA rendue célébre , et
dont elle entreprit d'inspirer le gotit
aux femmes de Leshos. Plusieurs d’en.
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‘tre ellés se'mirent sous ‘sa.condaite;
des étrangéres grossirent le 'nombre
de ses disciples. Elle les aima avec
exces, parce qu’elle ne pouvait rien
aimer autrement. Elle leur exprimait
sa tendresse aveclaviolence deda pas-
sion. Puisqu’elle avait du mérite;, il
fallait qu'elle elit des ennemis. La ca-
lomnie empoisonna ses intentions, qui
sans doute étaient-pures. Qui ne con-
nait les Grecs et lear:sensibilité £ Qui
ne sait que parmi eux les liaisons les
plus, innocentes’ empruntent le lan-~
gage de amour? Comment osa-t-on
accuser de meeurs infdmes et de gotits
bisarres celle qui fut depuis la plus
intéressante victime d’un amour fi-
déle et passionné ? Mais unv certaine
facilite de moeurs et la chaleur de ses
expressions n’étaient cue trop propres
a servir la haine de que'ques femmes
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puissantes qui etaient humiliéesde sa
‘supériorité, et de quelques-unesde
:ges disciples qui n’étaient pas 'objet
de ses préferences. Cette haine éclata:
- elle yoépondit par des vérités et des
-ironies’ qui achevérent de les ‘irriter.
‘Elle se plaignit ensuite de leurs perse-
-cutions, et ce tut un nouveau crime.
Contrainte de prendre la fuite , elle
.alla chercher un asyle en Sicile, ou
elle fut accueillie avec admiration
.qu’inspiraient son talent et lintérét
que l'on devait & son malheur.Les Si-
ciliens consacrérent cct événement
par;unc’ statue qu’ils lui élevérent
long-temis aprés sa mort. .
. Il paralt qu’alors elle m’avait point
encore.vu ce Phaon , Vauteur de ses
* naux les plus cruels. L’endroit ou la
-chronique de Paros parle de Sapho,
“est: presque enticrement effacé sur le
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marbre ; mais- on v lit distinctement
qu’elle prit la fuite et s’embarqua
pour la Sicile. Ce n’était donc pas
pour le suivre qu’elle quitta Les-
bos. o |

Elle aima Phaon , le plus bean des
Grees. Tant qu’elle fut heunreuse ,
elle chanta dans ses vers les charmes
et I'tvresse de 'amour. Abandonnée
par l'ingrat , elle essaya vainement
d: le ramener, et sa lyre plaintive ex-
prima les inquiétudes , les tourmens
qui déchiraient son cceur. Fatigué de
§€S empressemens ,° entralné i)ar la
beauté qu'il préférait, Phaon prit la
fuite. L'infortunéele suivit , éperdue,
désespérée. Vainement les peuples
enchantés volailent au-—d;emnt-d’eﬂ-e
ct cnerchaiental’occuperdesa gloire;
toute entiére & son amour , elle se de-
robait 4 leurs transports pouv suivre
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les traces du perfide qui fuyait devant
elle et lui echappait toujours. Elle les
perdit enfin, et, désespérant d’étre heu-
reuse avec lul et sans lui, élle tenta
le saut de Leucade , et périt dans
les flots, Elle cherchait la fin de sa
vie ou de son amour : tous les.deux
hinirent en méme. tems, et ne pou-
valent sans doute finir qu’ensemble.

La mort n’a pas encore effacé la
tache imprimeée sur sa conduite, et
peut-étre ne le sera-t-elle jamais : car
Venvie qui s’attache aux noms il-
lustres meunrt, A la vérité , mais elle
laisse aprés clle la calomnie qui ne
meurt jamais.

« Sapho a fait des hjrmnes', des
odes, des élégies , et quantité d’autres
picces, la plupart sur des rhythmes
qu’elle avait introduits elle - méne ,
toutes brillantes , dit-on , d’heu-
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Louses: expresswn*s "dont elle! enrichit

1
£ T

sa-languner. Lol vTioen

. Elle fut ‘1"4dmirationt de ses con-
temporains. C’était une espéce d’ido-
Jatrie. On la nomma la dixiéme Muse;
les habitans de Mityléne graverent
son image sur sesmonnaies, et-la-pos-
terité confirma ces jugemens et par-
tagea cet enthousiasme.: . -

Parmi les suffrages faimeux q'u'i lui
donneérent la palme, sur presque tous
les poetes lyriques, on peut citer So-
crate , Plutarque , ’empereur Julien,
Denis d’Halycarnasse , et le célébre
Rhéteur Longin.

Sans ces deux derniers , les mo-
dernes seraient réduits 3 jﬁaer Sapho,
comme tant d autres poetes célébres,
sur sa renommee et sur quelques dé-
bris éparsdans les scholiastes. Le tems
a dévore ses ouvrages, qui devaient
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viyre touwjours. L’hymne a Vénus ,
conservé par Denis d’Halycarnasse,,
et le fameunx fragment de’seize vers ,
imité par Catulle , i cité par Longin,
et si heureusement traduit par :Boi-
leau (1), sont tout ce 'quingus: reste.

-

C ’ L - [ - v Cr =
ey iy —p et e - . ’ iy

- (1) Quoique cette traduction -soit extiéme-
ment connue, nous croyons devoir-la trans-

crire ici toute entiere.

Henrenx qui pres de toi pour toi seale soupire,
Qui jouit du plﬂlSll‘ de t entendre parler, .

Qui te vmt qnelqueims doucement loi sourire !
Les dienx'datis son bonlietir penvy ent-ils l’{‘gdlex !

Je sens de véine en veine une subtile flqmme
Courir par tout mon corps sitdt que je te vois,
Et dans les doux transports ou s’égare mon ame ,
Je ne saurais trouve1: de I_angue ni de VOiX.

Un mnrre confus se L,Lp’ind SuUr ma vue;

Je n'entends plus ; j¢ tombe en de douces langueurs:
Et phle, sans haleine, interdite, éperdue,

Un frisson me saisit, je tremble , je me meurs.

Mais quand on n’a plus rien, il fant out hasarder,ete.
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de tant de merveﬂlés ,Jet”ne sérvent
qu! 2 nous f‘a1re regretter plus V1Vemen1:
ce que nous avons perdu RN P Loy
« Pluswurs femmes de la Grece
cultivérent la poésie-avec succds, au-
cune n’a égalé: Sapho et parm1 Jdes.
autres poetes, il en est. peu qui me-f
ritent;de’luidtre préférés: Quellelat-
tention dans le'choix:des su jété etdes
mots ! Elle 4 peint tout.ce guela nae
ture offre de plus riant , elle a:peint.
avec les:coulenrs les mieux assorties;
ct ces couleuis ; ele.sdit an bésoin
tellement les nu: ahbéff;'qu’gil*é'nrféss'tll'»ié?
un heureux mélange d’ombres et de
laumieres. Son gnuj: brille jusque dans
le mécanisme .de,-_sgm;sty]_éa La,: par
un artifice qui ne sent jamais le tran.
vail, point: de heurtemens pénibles::
point de chocs violens entre les ele--
mens du l'mgaoe : et Voreille la plus;
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délicate trouverait'# peine dans une
-piéce entieré qgl::]:. [1es. sons: g welle-
vouliit supprimer. Cette harmame ra-
vissante fait que dans la plupart de
ses ouvrages , ses vers coulent avec
plus de. grace, que ceux d'Anacréon.
et de Sumonide. |

. Mais avec ‘quelle force de génie
nous entraine-t-elle, lorsqu’elle de-
~crit les charmes , les transports et
I'ivressede Pamour ! Quels tableaux !
quelle chaleur! Dominée comme la
Pythie, par le dieu qui l'agite, elle
jette sur le papier des efoeSSions en-
flammées ; ses sentimens y tombent
comme une gréle de traits, comme
une pluie de feu qui va tout consu-
mer. Tous les symptdmes de cette
passion s’animent et se personnifient
pour exciterles plus fortes émotions
dans nos ames.
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Dans cette ode fameuse (1) ou elle
selivre Atous les emportemens de 1’a-
mour , on croit la voir faible , trem-
blante , frappée comnme d’un coup de
tonnerre (ui la prive de Jusage de
son esprit et de sessens , rougir, pd-
lir ; respirer a peine , et céder tour-a-
tour aux nmiouvemetis d-i\;'ers et tumnl
tueux de sa passion , ou plutdt de
toutes les passions qui s’entre - cho-
quent dansson ame. |

Telle étai Sapho B p_ouvions?nous
taire ses infortunes et son talent ?

F

(1) Celle citée ci-dessus-.
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THEOCRITE,

y

| s mom. it b e s me—m—a

O N n’arien de certain sur la vie de
ce prince de la poésie pastorale : on
sait seulement qu’1l était de Syracuse;
(iu’il florissait dir tems de Ptolémée-
Lagus, et qu 'il vivait encore sous
Thlladelphe Il alla & la cour de ces
prircesprotecteurs éclairéds des beaux-
arts, et qui le comblérent d’honneurs
et dc 1ecompcnscs Ce fuut un malhenr
pour 1u1 de ny pas restm. Il revint
dans sa patrie, o une mort traglque
Pattendait. Hidron régnait alors A
Syracusz ¢ Theocrlte en fut d’abord
accueilli avecl’ cstime que méritaient
ses talens ; mais il parait cue le fils
du roi ne {it pas le méme cas du
poete , qu’il I'insulta ldchement, et
que celui-cine fut ni assez modéré,



ni assez prudent pour dissimuler
Uinjure : il osa méme la repousser
avec une aigreur qui ofiensa I‘Ilel o
au point que pour le punir et e cor-
riger en méme tems , il feignit de le
faire conduire an supplice; la lecon
était un peu forte ; cependant elle
n'eut pas Veffet qu’on en devait at-
tendre , et 1’appdre11 de la mortne
.put vaincre 1’OP1matrete du poete ir-
rité. Loin de se repent1r de ce qu’il
avait f'ut , il se Iepandlt en mvec-
tives contre H1eron 1u1-meme qu’il
_accusa d’] 1n]ustme et de ty1gnme.
Alors ce qui n avalt été qu'une feinte
"devmt une reahte bien deplorable :
~leroin ecoutant plus que la vwlence
de sa colére , ordonna qu'on le fit
mourir , ce qm fut executé sur-le-
champ. Ce prince a (1111 Vhistoire ac..
corde des vertus, dut sans doute s¢ re-
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' pentu' d’une semblalﬂe barbarie ; mais
‘.'1 héocrite n eta}t-ll pas bien condam-
nable, et n’ést-c’e pas une ;p'r'euve de
plus que les passions irascibles des
'poetes leur nmsent Souvent autant
que la fortune ?

Phisu;urs schohastes ont re]ette
cette h1sl:01re , et pretendcnt que ce
fut un autre Théocrite , philosophe
de Chio ; qu1 essuya ce traitement
barbare & la cour d 'Antigone , pour
avoir mal parle de ce prince. Cepern-

dant OV1de dont le temmgnage vaut
‘bien lﬂ leur parle posuwcmenl de la

mort traclque du poefe de Sylacuse.

—

('i) Urque Syracusio p:ms*rwta fauce poetrz >
.S'tc anime lajueo s:t via clausa tue,

1.4 i ; it «T a

Bl hes OviIp. in ibide.

P ¢ g ! .

s {1) Puisse un noeud fatal metire fin & tes
jours , comme il termina jadis ceux du poéte

de Syracuse !

b
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‘Théogrite se distingne entre:taus
les pogtes , 'par.da grace’ et :la simpli-
‘cité.'Le tour ni la penséee, cliez lui,
.ne sentent jamais ‘la: recherche
'un et V'autre counlent. de Tame .du
poétecommed’une sounce abondante.
Riche , intéréssant par les sentimens
et par les images , Eette.:SimpliCité
n’Ote rien a la vivacité de ses ta-
bleaux , et leurdonne une.grace naive
qui attache , qui intéresse ; anssi la
lecture de ses ouvrages. jette-t- elle
dans 'ame je ne saisiquoi - de tran-
quille et de doux. L’effet en est sem-
blable 4 celui d’une musique atten-
drissante, quidélivrel’espritd’une agi:
tation importune , et y: fait succéder
insensiblement.le calme du bonheur.
On ‘peut lui reprocher d’offrir quel-
quefois des détails commurs ; des cir-
constances indifférentes; et ses sujets
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ont entre eux trop deressemblance. La
-plupartsont-des combats de flitte et des
uerelles entre des bergers. Sa.simplh”
cité souvent trop granden’est pas tou-
joursintéressante, etressembleparfois
&la rusticité; mais ce poétesisimnple, si
:dbux',' prend souvent, lorsqu’il traite
les passions., un degré d’énergie dont
-on ne le-croyaitpassusceptible. Pour
:s’en ‘convaincre , il ne faut que lire
Y Enchanteresse. L’amante " que le
poete y introduit, agit , sent, s’ex-
prime comme Phédre dans son délire;
et Racine qui en a emprunté plusieurs
tralts , regardait ce morceau comme
1m des plus passionnés de 'antiquite.
LAdylle du Cyclope est pleinedutrou-
ble. qui 'ecaracterise.L’amour le plus
violent , et Theéocrite, par un coup
de. son art, interesseé aux sentimens
| d’iin -Jlii'..OnBlIiP: tel ue Poliphéme:
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PLAUTE,

M AR cvUs-Annius Plautus , poéte

latin, né & Sarsine , ville d’Ombrie ;
florissait é‘;-R‘o_me..,_ !‘v_ei'g_]’an 160 avant :_‘
Jésus-Christ. Il 8’y fitune granderépu-
tation par ses comédies y la. p]up_\artﬁ f.
imitées d'Epicharme , philosophe et
poéte sicilien , et dansﬁle','squeil‘es__il
renussit a trahsp.qrterune.pa;rtie de l’at-
ticisme et de I'énergie du grec. Il
‘amassa par ses ouvrages d’assez grands
biens : ils auraient dit lui suffire ,
mais malheureusement, I’amour du
gain vint troubler son repos; il aban-
donna les lettres pour le commerce,
et perdit dans un travail stérile et pé-
nible les richesses qu'’il devait & son
génie. Dépouillé de tout, il revint &
Rome, se flattant d’y trouver des res-

I
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sonrces dans 'estime que 'on y faisait
de ses talens: ses espérances furent
trompées. Un homme célébre ne par-
ta ge que peu d’instans I'intérét qu’ing-
Plrent ses ouvrages. Cet intérét qui
naltde la donveauté,s’éteint & mesure
que le plaisir qu'il a procuré s’affai-
blit. Plaute ne trouva que des coeurs:
glacés et se vit réduit a un tel exces
de misére qu il fut forcé, pour vivre,
de se louer & un boulariger qui 'em-
ployait'd tourner une meule de mou-

lin (1). Varron, qui rapporte ce trait,
ajoute qu'il ém‘ployait encore & com-
poser des comédies , les heures qu’il

(1) Les moulins & ean et 4 vent sont des
mventlons modernes On ne savait alors mou-
dre le grain qu'a force de bras, on emplf)y'ut
a ce travail beaucoup d’esclaves, et apparem-
ment les pauvres mtoyens gqui se louaient a
cet elfet. |
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dérobait: & ce pénible exercice. On
igﬁore s'il finit ses jours dans cet état
d’indigence qui dut lui paraitre d’au-
tant plus insupportable;, '(fu’il n’avait
tenu qu'a .lui d’8tre henreux et indé-
pendant , -¢'il edit su- se' conténter de
cette métioctisd’ &’or tant vantée par
Horace, et quideyrait faire lesdélices
des poétes.. v -

Il nous reste vingt comédies de
Plaute. Ce podte favgénéralement es-
timé de:son' tems par la pureté , 1’é-
nergie , l’abondance, ‘et Pélésance
méme de son élocution. Varron disait
que si les Muses voulaient parler la-
tin , elles’emprunteraient te langage
de Plaute. Cicéron', lui-méme, a
vanté son urbanité et 14 {iiféss{e de ges
plaisanteries. | | |

Cependant , sous Auguste, lorsque
le gotit fut entiérement épuré, onre-
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~procha a ce poete sa négligence dans
la versification , quelques plaisante-
ries “basses ,, fades , de mauvaises
pointes , ‘des jeux de mots ridicules ,
des turlupinades grossiéres, des obs-
cénités.révoltantes. Ces reproches qui
sont fondes, ne doivent pas empécher
de convenir que ce poete entend bien
la raillerie, et que scs saillies sont
heureuses. Il a moins d’art, maisplus
d’esprit que Térence ; ses intrigues
sont mieux. mecnagees , les incidens
plus variés, etl’action plus vive dans
ses comédies que dans celles de son
rival. Tant que fleurirent les lettres
latines , .il jouit de sa réputation.
Pline le jeune et Quintilien ne le ci-
tent jamais qu'avec les plus grands
éloges , et depuis la renaissance des
lettres , ses comédies font les délices
des modernes. Le divin Moliere a pui-
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s¢ dans cette source beancoup de si-
toations et de caractéres qu’il a em-
bellis et perfectionnés.
Tout ce qu*il a toﬁi:hé se coﬁvériir cn or.

[ .
PR |

BOil_LEAUf
- 'Maisil n’en est pasmoins vrai qu'il
doit beaucoup a Plaute, et'il nefaisait
pas difficulté de Vavouer lui- méme.

Plaute avait autdnt d’orgueil que
de talent, Sil’on en croit Varron , il
avait ‘composé lui-méme son épi-
taphe; ce qu’on aura peine a croire,
aprés ’avoirlue : la voici : '

« Plaute n’est plus: Thalie est en
» pleurs; le thédtre est désert; lesris,
» les jeux, les muses pleurent sur
» son tombeau. »




( 70)

LUCRECE.
Titus Lucretius Carus.

L U cR ECE naquit a Rome, ’an 656
de sa fondation , sous le consulat de
Cn. Domitius Ahenobardus , et-de
L. Cassius Longinus. Sa famille était
ancienne et considérée. On y comp-
tait des sénateurs illustres ydes juges,
des jurisconsultes fameux , et leurs
noms sont cités avec éloge par Cicé-
ron , César,, Velle¢ius Paterculus, et
autres écrivains célébres.

On a peu de détails sur la-vie de
ce poéte philosophe : livré par golit
4 la retraite et 4 la méditation , il
cacha sa vie, vécut dans cette obscu-
rité qui semble appeler le bonheur, et
‘ne fut pas heureux. Il passa, dans des
souffrances humiliantes et doulou-
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reuses, des jours qu’il‘COH-sacmiit aux
arts et 4 la sagesse , et sans doute ses
maux furent extrémes , puisque ccS
douces occupatwns n eurent pas le
pouvoir de les soulager. -

Il vécut dans les tems les plus ora-
geux de la république , lorsque Romnie
commencait a s’instruire et & se cop-
rompre , 4 se sowmettre au jougde la
tyrannie et & ’empire des arts ; & per-
dre & la fois sa barbarie et sa liberté.
La noblesse de sa famille Paurait mis
en état de jouer au milieu de cestrou-
bles un aussi grand rble que ,Cidéronf,
s'1l avait eu autant d’ambition que
I’orateur romain ; mais son aversion
pour les affaircs pubhques le fit tou-
jours rester dans l'ordre des cheva-
liers. '

Oncroitqu'il alla & Athénes puiser,
sous Zénon , une coniaaissance pro-
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fonde du systéme d’Epicure , qu'il re-
gardait comme la seule philosophie_
digne de ses concitoyens : Etrange
philosophie , qui se cdmpose de ’a~
théisme le plus grossier, et de la plus
absurde physique = que lignorance
-systéematique ait jamais inventée !

Son poéme de la Nature des cho-

ses , de Naturd rerum, n’est autre
chose que cette philosophie &d’E-

picure , mise en vers; et Lucréce a
‘répandu sur ces matiéres arides' un.
charme dont elles ne semblai_ent
pas susceptibles. I est poéte par-tout
ou son sujet lui permet de l'étre ;
nais quelle perfection n’aunraitil pas
donnée & son ouvrage ; quel monu-
ment n’auvrait-il pas laissé & la posté-
rité , si sa santé¢ lul avait permis de
déployer tout le génie gu'il avait re-
cu de la nature ! Une aliénation d’es-

- prit
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prit dont'la cause est iriconnue, et
qui lui 1a1ssa1t peu de momens de re-
pos, répanditl’amertumesur sesjours;
et’on peut dire qu’il ne vécut que
pour | 'souf?["r‘frf 11 profitait pour 'cbm-i
poser son poéme des rares mtervzﬂles
que'lui laissaiecnt ses accés de folie.
Que cette folie ait été .causée par un
philire amoureux que lui donna Luci-
lia, safemme ou sa maltresse, c’estun
conte ridicule rqﬂué e soiit transmis ri
dwulemﬂnt tous ceux qui ont ecrlt la
viede ce pocte On convient generale-
nment qu aples avoxr trainé une V1e ,
languissante , il se tua lui-méme dans
un dge peu avance’ 5 mhais on dlspute
encore sur le motif qui 1u1 inspira
cette faneste résolution. Les uns I’at-
tribuent aux chagrins profondsque lui
causaient les troubles de la répu-
blique , dontil prévo yait les resultats
G
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tunestes pour la liberte. Le régne des
tyrans , 'usurpation de autorité 1é-
gitime par un ambitieux gue Son suce
cds semble rendre encore plus cou-
pable; voila sans doute un spectacle
déchirant pour une ame vertueunse et
¢levée. L’injustice, sinon heureuse,
dumoins tranquille , et prenant, aux
yeux du vulgaire , toutes les appa-
rences de I'’équité , a des effets moins
funestes, mais quelque chose peut-
étre qui indigne plus que les fureurs
et les crimes des factions ; maisil n’est
pas probable que Lucréce,, quin’avait
point pris paft aux affaires publiques
ot son nom et ses talens ‘pouvaient
“utilement servir la bonne cause , Sc
§0i1t aﬁecte des mdlhems de I’état au
point de ﬁmr , ayec la repubhque ,
une vie qu il ne lui avait point con-
sacrée. D’auntres prétendent qu’il ne
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voulut point survivre a U'exil de Mems.
mius , pour qui il avait la plus tendre
amitié , et a quiil a dédié son poéme.
Cette opinion ne parait pas mieux
fondée, et Lucréce ne pouvait se dé-
sesperer d'un événement que son ami.
supporta avec courage et méme avec
gaité‘. Il est plus probable qu’il se tua
dans un acceés de frénésie, ou que
Vennui d’une vie troublée par le dé-
lire et la douleur , le détermina ay
renoncer. Voiia le peu de lumiéres
gne Phistoire nous fournit sur la per-
sonnede Lucréce. L’époque de sa mort
ecstrort incertaine. Lesuns disent qu’il
mourut 4 Rome, 'an go1, a 'dge de
quarautc-deux ans. Donat veut qu’il
soit mort d trente- neuf, Plusieurs ont
¢erit u’il mourut le jour méme de la
naissance de Virgile, comme si la na.
ture etit voulu consolerlemondedela
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perte d'un des plus grands poédtes , en

- le remplagant par celui qui devait
les surpasser tous (1).

- L’antiquité a parle de 'ouvrage de
Lucréce avec les plus grands éloges.
e« Llart et le génie brillent dans ce
poeme , disait Cicéron. » Multis in-
genii luminibus tincta , multa tamen
etiam artis. Cornelius-Nepos le met

‘aurang des podtes les plus parf’aifs
de son siécle. Ovide en parle avec en-
thousiasme :

(2) Carmina divinitum sunt peritura Lucreti,

Exitio terras cum dabit una dies.

- La prediction d’Ovide s’est accom-
plie : et ce poéme , échappé a la bar-
barie des siécles d’ignorance , vivra
toujours pour la gléire deSon auteur,

-

(1) Homére excepté,
.. (2) Un méme jour verra périr le monde et

les vers sacrés de Lucrece.
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et le plaisir de ceux qui cherissent les
lettres. Le sujet que Lucréce a traité
est, comme nous ’avons dit , austere
et peu propre a la poésie : elle ne se
préte, dans anucunelangue,aulangage
de la physique , ni aux raisonnemens
de la métaphysique. Aussi Lucréce
n’est-il guére poéte que dans les- di-
gressions; maisalors il est beaucoup.
L’énergie et la chaleur caractérisent
son style , mais en y joignant la du-
reté et P'incorrection. Tous les ama-
teurs de la belle poésie connaissent
la fameuse invocation & Vénus, qui
commence le premier livre, etla belle
description de la peste. Ce sont les
deux morceaux les plus remarquables
du poéme de Lucréce. Ainsipersonne
n’a mieux peint que lui ce quil y a
dans la nature de plus affreux ct de

plus doux.
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Finissons par un passage de Virgile,
ien leux a la mémoire de Lu-
bien glorieux & 1 oire de L
crece, et dont Vapplication, quoique
fort simple, n’a cependant été saisie,
jusqu’a présent, que par Lagrange,
qui nous a donné la seule bonne tra-
daction que nous ayons de ce poéte.

Felix qui potuit rerum cognoscere causcs ,
Atque metus omnes et inexorabile fatum
Subjecit pedibus, strepitumgue Acherontis avari.
Fortunatus ét ille, Deos qui novit ag'rcszes .

Panague, Silvanumgque senem, nymphasque sorores.

« 1l est clair que Virgile se com-
pare & Lucréce ; ¢’est comme s'il di-
sait : |

« Un autre , avant moi, s’est im-
mortalisé , en. approfondissant les
causes des phénomeénes de la nature,
en foulant anx pieds les terreurs de
la superstition* , €t en bravant le vain

Lruit de 'avare Achéron; mais celui
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qui ,a célebré les divinités cham-
pétres , Pan, le vieux Silvain et les
nymphes ses sceurs , n’est pas aussi

-

sans meérite, »
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-

OVIDE

L ES ouvraves et les malheurs d'O-
vide ont rendu également célébre. 1l
naquit 4 Sulmone, ville de I'A-
‘bruzze , d’une famille équestre , 'an
43 avant Jésus-Christ. Son pére voulut
qu’il s’appliqu}’it a l’él&lut_énce , qul
était & Rome wun des principaux
moyens de parvenir aux honneurs et
a la fortune. Le jeune Ovide était né
poéte, et n’obéit qu’aregret. Il étudia
la rheétorique sous les maltres les plas
célebres, et sortitdes écoles pour rer--
plir diverses places dans les tribu-
naux ; mais ni les remontrances de
ses parens , ni les applaudissemens
que lui attirerent plusieurs causes
qu’il plaida avec succes, ne purent
le détourner du penchant qui len-
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tralnait & la poésie : les vers nais-
saient malgre lui sous sa plume ,
comme il le dit lui-méme :
Et guod tentabam scribefé versus erat,

A la mort de son pere , il abandon-
na les affaires, et n’écouta plus que
son geénle. L’amour dibta_ses premiers
yers, et lul inspira presque tous les
autres. Il composa d’abord ses IHe-
roides. Il alla  ensuite en Asie, ala
suite de Varron , et profita de son sé-
jour dans cette province pour se per-
fectionner dans l'étude des lettres
grecques; Dé‘rétoui‘ 3 Rome , ot son.
nom était déja céleébre, il se vit ac-
cueilli par Auguste , dont il partagea
long-tems les faveurs avec Horace et
Virgile. Rien ne semblait deveir trou-
bler son boriheur , ni son repos. Un
méme jour apprit aux Romains la dis-
grace du pocte et son exil a4 Tomes ,

-~
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sur le Pont-Euxin. La postérité s’est
€puisée en conjecturesinutiles sur les
causes de cet exil, dontl’ 4rz &’ dimer
futle prétexte (1), etdontle poéte lui-
méme s’obstine toujours a cacher la
veritable cause , quoiqu'il y revienne
souvent dans les plaintes continuelles
que lui arrache son malheur. Il ré-
pete en vingt endrosgs :

« Mon crime est d’avoir eu des
» yeux: pourquol ai-je vu ce que je
» ne devais pas voir? »

Cur aliguid vidi, cur noxia lumina feci ?

Qu’avait-il donc vu? c’est ce que
nous ignorons , ce que probablement

(1) Comment Auguste aurait-il pu l'exiler
- pour la licence de ses poésies, lui qui ché-
rissait et _prbtégeait Horai:e', dont les ouvra-’
ges sont souillés des termes de la plus infame

prostitution %
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nous ignorerons toujours. On a cru,

on a méme ecrit de son tems, qu’il
avait surpris Au guste commettant un

inceste (1) : rien n’est moins vraisem-
blable ;.il efit été trop mal-adroit de
rappeller sans cesse a ce princece (ul
devait le faire rougir. 1l est encore
moins probable qu’il ait eu une in-
trigue avec Julie qu’il célebrait, a-t-
on dit , sous le nom de Corinne, et
qu’Auguste ait voulu 'en punir: les
débordemens de Julie étaient trop
publics , pour qu’on pilit faire un
crime & Ovide de ce qui n’en était
pas un pour tant de Romains. Ce qui
est incontestable , c’est qu’il avait vu
quelque action honteuse a la famille

(1) Minutianus Apuleins, auteur presque
contemporain, dit : Pulsum quoque in exi-

lium y quod Augusti incestum vidisset.
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impériale; et ce qui vient a 'appui
de cette opinion, c’est qu'apres la
mort d’Auguste, il ne put obtenir de
Tibére la fin de son exil , bien qu’il
s’abaissdt aux plus lionteuses suppli-
cations , et qu’il.' fit un dieu dun
monstre qu’il €tait impossible qu’il
ne détestdt pas. Il en résulte qu’Au-
gaste n’¢tait pas le seul compromis
dans le mystére dont Ovide avait éte
Pindiscret témoin. Quoi qu’il en soit,
ce fut un abus de pouvoir, un’acte
~de tyrannie odieux , (ue d’exiler un
chevalier romain pour la faute d’au-
trui, et le prétexte delalicence de ses
poésies était absurde.

Ovide , accoutumé aux deélices de
Rome , et transporte, al’dge de cin-
quante ans, aux extrémiiés de I'em-
pire Romain , sur les bords de la mer
Noire, dansun pavys éauvage ct sous
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un climat doulourenx , aurait été as-
sez puni, quand' méme il efit commis
la faute la plus grave. Que sera-cepsi
I’'on songe qu’il était innocent ? Qui
peut lui refuser de la pitié ? 1l fut ac-
cablé de son exil ; sa douleur éclata
sans ménagemens , et ’on ne voit pas
qu’il ait jamais rougi de 1'excés de sa
faiblesse. Il semble qu’on doit la lui
pardonner: il est tel exil qui pent pa-
- raltre pire qize la mort, et celui d’O-
vide était de cette espéce. Sans parler
de ses autres maux , il était séparé
d’une femme qu’il adorait ; et la plus
intéressante de ses élégies, sans nulle
comparaison , est celle ou il deétaille
les circonstances de son départ , la
derniére nuit qu’il passa 4 Rome, et
les adieux tendres et douloureux de
son epouse. On ne peut reprocher a
Ovide d’avoir senti ses malheurs, ils
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étaient affreux ; mais d’en avoir loue
Vinjuste auteur , de ’avoir loué sur-
" tout avec un excés de flatterie qui ex-
citerait encore l'indignation, quand
bien méme il elt été question d’'un
prince légitime et bienfaisant. Tant
gue vécut Auguste, il le fatigua de
sa servitude et de ses adorations ; il
poussa la basse idoldtrie jusqu’a lui
¢lever , apréssa mort, un autel our il
sacrifiait tous les jours. Voila ce que
le malheur ne peut excuser, parce que
rien n’oblige d’étre vil. Au reste , sa
bassesse et son encens furent perdus ,
et ses deux divinités, Auguste et Ti-
bere , furent également sourdes pour
lui. Il mourut, dansson exil, a I’ige
d’environ soixante ans.

Ovide a ¢té un des génies les plus
heureusement nés pour la poésie ,
et son poeéme des Metamorphoses
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est un des plus beaux présens que
nous ait fait ’antiquité. Cest dans ce
seul ou'vi'age , il est vrai , qu’il s’est
éleve fort au-dessus de ses autres pro- |
ductions ; mais aussi quelle espéce de
merite ne remarque-t-on pas dans les
Metamorphoses ? et d’abord , quel art
prodigieux dans la texture du poéme ?
Comment Qvide a-t-il pude tant d’his-
toires différentes , le plus souvent
ctrangeres les unes aux autres, for-
mer un tout si bien suivi, si bien li€;
tenir toujours dans sa main le fil im-
perceptible qui, sans se rompre ja-
mais , vous guide dans un dédale d’a-
ventures merveilleuses ; arranger si
bien cette foule d’événemens , qu’ils
naissent tous les uns des autres ; in-
troduire tant de personnages, les uns
pour agir , les autres pour raconter ,
de maniére que tout marche et se dé-
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veloppe sans mterruptlon , 5ans em-
barras , Sans désordre depuls 1a sé-
paration des élémens qui remplace
le chaos, jusqu’a l’apotheose d’ Au-
guste P Ensuite, quelle ﬂex1b111té Q-
;naglnatlon et de style pour prendre
étl'ccessivélneﬁt’ tous les tons, sui-
vant la nature du sujet , et pour di-
vers1ﬁer par l’expressmn tant de dé-
nouemens dont le fond est toujours
-Ie méme , c’est-d-dire , un c]zange-
ment de formes ! Clest 13, sur-tout, le
plus grand charme de cette lecture ;
c’est I’étonnante variété de couleurs
toujours adaptées & des tableaux tou-
'jours ‘divers ; tantdt nobles , 1mpo-
sans jusqu’a la sublumte tantot sim-
ples jusqu’d la familiarité ; ] “les uns
horr:bles les antres tendres ; ceux-lc‘i
gais, rians et doux.

- Toutes ses peintures sont riches, et
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auCuUne ne paraﬁ lui cofiter. Tour %
tour il vous enléve , vous attendrit,
vous effraie , soit qu’il ouvre le pa-
lais du soleil , soit qu’il chante les
plaintes de 'amour , soit qu'’il peigne
les fureurs de la ]alousw » €t les hor-
reurs du crime. S

Voltaire avait une grande admira-
tion pour cet ouvrage, et l'on sait
qu’ll ne prodignait pas Ja sienne. Sans
doute on ne peut comparer le style
d’Ovide & celui de Virgile ; mais peut-
étre fallait-il que Virgile existdt pour

‘que l'on sentit bien ce qui manque A
Ovide. |

Neé avec une imaginaiion riante et
fleurie , Ovide était plus. fait sans
doute pour étre le chantre du plaisir
que celui du malheur : aussi ses élé-
gies composées pendant son exil, et

I

rd
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quil intitula (1), Zristes de Ponto,
sont-elles généralement au-dessousdu
reste de ses ouvrages ; mais rien n'é-
gale le charme voluptueux de ses
autres poésies. Ses trois livres des
Amours, ouvrage de sa jeunesse , ont
tout 1’éclat , toute la fraicheur de
Vdgeonillescomposa.L’Artd’Aimer,
les Héroides , les Fastes , tout an-
nonce un esprit orné et fécond ; une
vivacité , une richesse d’imagination
qui séduit , qui entraine, On peut lui
reprocher de fréquentes répétitions
d’idées, et quelquefois du mauvais
gofit ; mais quelle foule de pensées
ingénieuses et de détails charmans!
quelle vérité d’images gracieuses ct
de mouvemens toujours aimubles !
comme 1l aime franchement le plai-

ha - -

(1) Les Tristes.



(91)
sir ! ses défauts méme ont quelque
chose d’¢blouissant : il plaira tou-
jours , plus cependant a l'imagina-
tion ardente des jeunes gens, qu’au
golit épuré de 'dge mir. « J’avoue-
» rai hardiment , disait Montagne ,
» que cette vieilleame poisante ne se
» laisse plus chatouiller , non-seule-
» ment a I'Arioste , mais encore au -
» bon Ovide ; sa facilité et ses in-

» ventions qui m’ont ravi autrefois,

W/

» 4 peine m’entretiennent-elles i
» cette heure;, »

Il avait composé une tragédie de
Médée qui ent un grand succés, et
que nous avons perdue, Quintilien ,
qui reprochait a l'auteur d’étre ni-
mium amatoringenit sui, a dit qu’elle
faisait voir ce qu’il aurait pu faire,
s’il avait su régler son génie, au lien
de s’y abandonner.
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Il faut avouer en effet avectes cri-
tiques les plus éclairés, qu'Ovide ,
dans tous sés ouvrages, a plus ou
moins'abusé d’'une facilité toujours
dangereuse quand on ne s’en méfie
pas; et bien qu'il soit au rang des plus:
srands podtes, il a marqué le pre-
mier degré de la décadence chez les
Latins , pour n’avoir pas eu un gott
assez severe et une composition assez

travailiée, | |
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. . .

SENEQUE.

N OUSs plagons au rang des grands
poetes malheureux , un hbmme plﬁs
considéré ‘comme philosophe quoe
comme poete ; mais sa vie et sa'mort,
et le role qu’il a joué dansle monde,
Pont rendu si célébre, que nous n’a-
vons pu résister au desir d’en par-
ler. |
Lucius Annaeus Seneca , connu
sousle nom de Sénéquele Philosophe,
naquit & Cordoue en Espagne, vers
I’an 750 de la république. Il fut élevé
a Rome , et montra , dés sa plus
tendre jeunesse , le gofit le plus vif
pour la philosophie, a laquelle il se
livra, malgré les remontrances de son
pere, qui le destinait au barreau, et
qui lavait lui-méme forme a ’élo-
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quence. Il it pour la philosophie ce
qu'Ovide avait fait pour la poésie,
et suivit avec ardeur et assiduité les
legons des plus célebres philosophes
de son tems. Réunissant ensunite aux
principes des stoiques , I’abstinence
pythagoricienne , il fit de ce melange:
la régle de sa vie.

- Cependant les sollicitations de son
pére 'ayant arraché a des études si
cheres , il parut au barreau , et vy pa-
rut avec é€clat. Son ¢loquence le fit
admirer deés son début , et il passa
“bientdt pour le preﬁlier orateur de
son tems j mais la crainte d’irriter
la jalousie de Caligula , quirégnait
alors , I’'obligea de quitter une car-
ridre trés-brillante, mais encore plus
dangereuse sous un prince bassement
envieux de toute espece de merite, et
qui, dans sa folie atroce, avait juré
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de détruire tous les exemplaires d’Hos
mere , de Virgile et.de Tite-live.
La derniére fois que Sénéque plaida
au sénat, en présence de I’empereur,
on vit ce prince, au milieu des ap-
plaudissemens que Von donmait a
V'orateur , changer de couleur etlan-
cer sur -lui de sombres regards. 1
quitta effectivement ’assemblée, dans
le dessein de le sacrifier 4 sa barbare
jalousie. Heureusement pour lui, Sé-
néque avait nn visage péle et defait
‘quiannoncait une santé chancelante ,
et ce fut ce quilui sauva la vie. Une
concubine de empereur ; qui proba-
hlement s’intéressait aun jeune ora-
teur, lui persuada qu’il était inutile
de hiter la mort d’'un homme qui ne
pouvait vivre long-tems , et que la
phthisie, dontil étaitattaque, ne tar-
derait pas & ’en débarrasser. Caligula
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le crut, sa jalousie se porta sur d’au-
tres objets , et Sénéque fut sauvé.

Il obtint la questure probablement
dans les premieres années de Claude.
Peu de tems apres, ses liaisons avec
Julie, fille de Germanicus , que Mes-
saline avait accusée d’adultére, le
hirent reléguer dans I'tle de Corse ;
mais un exil ordonné sur une accusa-
tion de 'infime Messaline , ne pent
étre regardé comme une flétrissure ,
et le nom seul de ’accusatrice porte-
rait' a croire Sénéque innocent, si
I'austérité de ses meeurs ne le justifiait
pas assez. Il supporta d’abord son exil
avec courage; il y composa, dit-on,
ses tragédies et ses livres de Conso-
lations, qu’il adressa 4 sa mére. Si
~on l'en croit, il s’y trouvait méme
heureux ; mais les moyens qu’il em-
ploya pour en sortir, prouvent que
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non-seulement il en’. était accablé
mais que la -philpsophie dont il. fal-v
sait profession ne lui était d’ancun,
secours dans son adversité. Il eutre-
cours & un certainPolybe’, vil affran:
chi de Claude, quil ne rougit jpoint
de flatter servilement. dans la lettra
qu’il, lui écrivit, et.qui sera. un monu-
ment éternel de sa bassesse. 1l comble
d’¢éloges; et 'affranchi, et 'empereur;
il exalte.la. prudenice de Claude , sa
valeur , sa clémence , €t n’a poing
honte de mettre au 1"ang des dieux ,
celul qui était & peine digne d’étre
compté parmi les hommes.: Cepen-
dantson encens futrejeté , et Sénéque
aurait fini ses j‘burs; dans son ez;;i,ll,_- SL
Agrippine,.qui venait de succéder a,
Messaline , n’etit’ jeté les_,yeuxsur,
“cet:illustre exilé, p'our, lui confier I'é-
ducation;de son fils Domitins, & qui.

| I
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ses: intrigues préparaiént déjA- 1'ems
pire..Elle voulait s’aider des.conseils
de Seneque pour réussirdanscegrand
. dessein , et persuada a Claude , non-
seulement de le rappgleer; , mais en-
éore de le décorer de la- préture. Sé-
ﬂéi{u’é rentra dahs Rome huit. ans
aprés en étre sorti; 1Ly rentra'd’une
maniére éclatante et aux applaudis-
semens, des Romains , que sa vertu
vraie on fausse avait depms long-tems
BedHLtS DL |

_ . _ s
re E:"! .

- On ignore si- Sénéque eut quelque
part aux événemens. qui donnerent
1 empn'e ‘¥ Domitius, plus connu sous
le: noni'de Né éron ; maisil est-certain:
“quétout le tems: que ce pmnce sulyit
les-eonseils de son: précepteur, il fut
I’amour de Rome , et ce qui fprbiliv.e;
que. Sénéque était incapable:ide.se

’ :
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plier aux- vices:de son €leve’ (1), o’est
que , lorsque le cargetere atroce de
ce monstre se fut entiérement dé¢ves
loppé, il me vit'plus en lui qu’un cen-
seuviﬁcommoﬁdefdgm il. chercha";é.fs‘e
defal,re._ SR P U R F SRS

- Néronessaya d’abord de le fa.ﬁ*e
empoisonner par un de ses affranchis;
mais n’ayant pu réussir dans-cet af>
freux projet ,.il.I’enveloppadans: la
conjuration des Pisons, etle philo<
sophe , mis au nombre des conjurés;
fut obligé , comme eux, de se donner
la mort. Tacite a donné sur cet éve-

. ey,

(1) Tac:te dit. cependant que ce fut Seneque
qui com{)osa la lettre que Néron écrivit au
Sénat, pour justifier le meurtre de sa mere.
L’autorité de Tacite est grande , mais ce fait
parait incroyable, Ailleurs, Tacite donne a

gson caractére des eloges qui contrarient u.ue
semblable assertion. |
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nement des'détails intéressans ‘et cu-
rieux dont nous croyons devoir. Pro-
fiter. | :
- Lofsque le centurion lui signifia
Yordre de l'empéreur ;- il demanda ,
sans se troubler, son testament, afin
d’y ajoutér quelques legs>en faveur
de ses amis. Cette permission  lui
ayant étérefusée : « Eh bien! dit-ilen
~».se tournant vers leux, ,: puisqu’on
» m’empéche de vous témoigner ma
» reconnaissance , je vous. laisse le
» seul bien qui me reste ; mais le plus
» precieux , l'image de ma vie : le
» souvenir qﬁe VOUS €n COomnserverez
> Ehonorera 1nos sentunens mutuels, et
~» rendra notre am1tle respectable aux
> S1éc]es A venir, »

Comme 11s sattendrzssamnt a un
tel adieu , il les consola par ses dis-
cours et les rassura par.sa fermété.
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« Onsont, disait-il,, ces maximes de
» sagessé , qui, depuis, si long-tems,
» ontd{i,vousaguerrir,contre l’adver-
2 sité A ignoriezfvous ‘]la cruauté de
» Néron ? aprés s’étre rendu coupa-
» ble de la mort de son frére et de sa
» mére’, peut-on s'étonner quil y
» joigne lgimeurire de celui qui a
» instruit et élevé son enfance ? »

Cependant sa fermeté I’abandonna
lorsqu’il embrassa sachére Pauline(1),
qu’ilavait toujours tendrement aimée
et qui se livrait au plusaftreux déses-
poir.Illa Conjura cependant de mode-
rer sa douleur, et de chercher dans le
souvenir de la vie et des vertus de son
¢poux un soulagement honorable au

i - —

. (1) Pauline; jeune romainé, d’une illus-
tre naissance , qu'il avait épousée au retoyr

de son exil, C’éiait sa seconde femme.



( 162 ) |
malheur de le "perdre. Cetie épouse
vertuéuse lui déclara qu’elle étaitré-
solue dé miourir avec lui , et pria Pof-
ficier, gui €tait: present de Taider 4
exécuter ce noble dessein. Seneque
qui , suivant les prmmpes de la phi-
losophie sto:tque ; tegardait]a-mort
volontaire éomme un réfuge hono<
rable- pour le: sqge ne s npposa pomt
au deésir de Paulme. « J& vous avais
». montlé 1111 dit-il , ce qui pouvalt
» adoucir pour vous lesamertuimes
» de la vie j vous plef'elez une mort
» genéreuse jene vous envicrai point
» cet exemple de vertu. Nous mour-
» rons tous les deux avec une égale
» constance y et vousavecercore plus
» de gloire.» Aussitot-ils se font en
méme tems ouvrir les veines. Sénéque,
dont le. corps était usé par la vieil-
lesse et par un régime austere , ne
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perdait son-sang . qu’avec lenteur , ce

.......

les veines des jambes, et des. jarrets,

qui I'qbligea e se faire ouyrirencore

Ses -douleurs furent lonaues et vio-
lentes ; craignant. &’ dccabler son
épouse du spectacle d,e ses maux, et
ne pouvant. lu1-meme suppearter. la -
vue de sa chere Pauline mourante (1),
il lui persuada de se faire transporter
dans nne autre Chiambi;e.'_,- Lorsqu’elle
fut éloignée , Sénéque ‘commanda

J—

3 . .
?.i Ali ! [ | t : ’ . -

(1): Cette: courageuse épouse luf: sqrvé%ut}
Néron, qui apprit aussitdt sp funeste résolu-
tion, et-qui cralgnalt que la mort de | celtc
vertueuse romame ne le rend:t encore plus
odieux , onvoya sur-]e champ plumeurg de ses
aff'ranchns, avec ordro ﬁe ba.naer ‘des ph:es ot
de la foricer«d eré m'lis il erl &tait de]é,
sorti tant de sang, qu'i7lui eil resta sur. le
visage une noble Bﬁleug . quélie garda' toute

52 Vi€,

. -
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qu’oh ﬂt entrer ses secrétaires , et en-
Hammé par la presence ﬂe l’etelmté
qm -allait s Ouvr;l{" pour g ) Bik dlcta
des dxscours que NOUS serlons cuneux
d’avoir’, mais que Taclte a malheu-
reusement supprlmes parce quo de
sori tethis ilsétaient dans les malﬁs deé
tout le-monde: Cependa“nt Iy mort ar-
rivant A -son gle trop leﬁtement et
ses douleurs ’érant pomt diminuées,

il pria:Statius’ An’naeus- son médecin
et son ami,-de- lm Preparer la cigue.
i lar ]_:mt ) rmais sans-aucun etfet,

parce que son corps* deja refroidi et

les vaisseaux affaissés, , arretérent le
Passacre et I actlv;té Elu pmsqn. Alors |
11 se ﬁt Porter dans, un ba1;n chaucl
pour-en faciliter I’ action. , et falsa_ni.
allusion a 1) usage de terminker les fes-
tins par des libations , il prit de l'ean
en'y entrant ; en arrosa ccux dé ses
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domesthues qui dtaient le plus prés
de lut, et dlt dune voix faible { Fai-
sons noés Lbations & Jupztcr libéra-
teur. 11 fut ensmte ‘porté dans une
étuve dont Ta vapeur’ Pétouffa : il

était- 4 age d’enviren cmquante-deux
ans.ic oo ocisitoo Bl i st

S,eueque a!éte Jugé domme plnloq
s_ophe;[,; nous ne- Penvisagerons ici
que sous le ra-pp.ort de son talent poe-
tique. Les tragédies iqul nous restent
sous son nom sont an nombre de dix :;
Hercule fur,leux Thyeste, les Phé-
niciennes ou la Théhaide ; Agamem-
Hoh Hlppolyte OREdipe, les Troyen-
nes, Hercule au Mont Alta, Medee et
Octavie; excepte cette dermere on
voit par les titres méme que tonutes
sont des._nm]:at_lqns desGrecs. Les.cri-
tiques les plus-versé'-s dans ’étude de
lanthmte croient qu'QEdipe, Hip-

polyte , Médée et les Troyennes sont
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de Seqeque le Phllosqphe 5 (ﬂallon- a
voulu ‘mat a -propos, dlstlpguer di
traglque. On croit que: .165'-. siX.autres
sont de dlvers auteurs qui, dansla
suite, firent passer leurs tragédies sous
un nom. agcredlte comme plusmurs
auteurs comiquespu bliérentdes plefces
sous ]e mom de Plaute. IL cst _‘sﬁr---q-ue .
les quatre. tragédies que 1’on prétend
&tre'de' Sénéque sont meilleures que
les six autres, etla derniére, Ocravie,
qui'n’a pu étre composé‘ef qu'apteés la
mort de Néron , pulsque la mort de
son épouse et son- mérlacre avec PO}J-
pée en font le sujet , est ewdcmment
de quelque mauvais poéte qui a voulu
faire la satytre d’un tymn ; et la’ pu-—
blier sous le nom d’un des pefsonn dges
célébres qu1 avawnt cte ses wctimes
Mais dans toutes ¢es p1eces ‘et meme
ddIIS celles qm passent pour Tes mell-

£
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leures, on trouve mille défauts qui
annoncent peu de connaissance du
théitre. Cependant il ne faut pas
croire que celles qﬁi sont réellement
de Sénéque soient dépouryues  de
mnérite, Au milieu de Uenflure , de la
déclamation , d’nn cliquetis ‘d*anti-
th éses recherchées, et d’'une diffusion
de:penséeS'souvbnft?iﬁs_‘uipportahlé:,‘-on
rencontre de grandes beautes , et les
bons esprits ont bien sules y apper-
cevoir. On y remarque des penSééS
ingd nicuses.et fortes, ‘des traits bril-
lans , et mémeides- inbf*"(;ieaux”éloi
duens et des idées théitrales. Racine
a bicn su profiter de I’'Hippolyte qui
est en effet ce qu'il y a de mieux

dans Senéque\ Il en a pris ses princi-
paux moyens; et s’est rapproche de lui
dans son plan beaucoup plus que d’Eu-
ripide. On trouve dans les Troyennes



( 108 )

une scéne entiere fort belle entre A ga-
memnon et Pyrrhus : ce jeune prince
demande le sang de Polixéne, et le
_géﬁé,ral s'efforce de luifaire voir toute
horreur de ce sacrifice. Le discours
'_(I’A\ga,_memnon est du ton de la vraie
tragédie. |
.:Sénéque est plein de .sentences re-
marquables par un grand sens, et par
une tournure energique et serrée ; en.
finles heureux larcinsqu’on lui a faits,
tont voir qu’il n’est indigne . ni d’at-
‘tention, ni de lonange: Néanmoins
le peu de réputation qu’il a laissé en
ce genre et le peu de lecteurs qu’il a,
_Som ia Pz"euve de cette, yérite toujours
ntlle a remettre sous les yeux de ceux
. €ui gcrivent que ce.n est pas. le mé-
rite de quelques traits semes de loin
en loin qui peut faire vivre des ou-
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vrages, et qu'il faut €lever des monu-
mens durables pour attirer les regards
de la postérité, S

c, A

§
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. LUCAIN

e -7 . .
M "y j . ; At 3

M. Annaeus Lucanus.

I_JUCAIN naquit a Cordoue , en
Espagne , 'an 39 de I’ére chrétienne,
et sous le régne-de-C. César Cali-
gula. Son pére, M. Angaeus, était
chevalier, et frére de Sénéque. Le
jeune Lucain fut envoyé & Rome
dés I'dge le plus tendre, pour étre
élevé sous les yeux de son oncle. Con-
fié aux soins des plus habiles mal-
tres, ses progres furentsi rap'ides, qu'a
'age de quatorze ans il se signala
par des déclamations publiques , en
grec et en latin , qui firent I’admira-
tion de Rome, dont le gofit commen-
cait a dégenérer de la pureté 3 la-
quelle il était parvenu sous Auguste.
Ces succés éclatans et prématurés, et
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lécrédit de Seneque lors tout—pms-
sant é. la.coit ‘des empereurs , lai
procurerent facﬂement la f'aveur de
Néron qm regnaﬂ? alorsr et en qul
rien nnannongalt encore le caractére
atroce ‘qui le: rendit depms ] horreur
du onde." Lucam “fait sénateur
avant l’aa'e ; f'ut raprdement elevé a
la fonctmn de questeur, et obtint peu
de ters aprés* la dlcnlte d’Augure. Il
marchait &' grands pas dans la route

des honneurs et dé'la fortune ; s une
épouse (1) également recommandable

parsa vertu, sa-naissance etsa beauté,
ajoutait -encore d-son bonheur. Un
seul -i.n-stanit: détruisit tout. Il osa dis-
puter:le :-f[irixﬂ devla:podsie & Néron ,
et eut-le dangeraux honneur de se
voir couronnersur le théitre de Pom-

- L
—, ——
it

(1) Polla-Argeniariait <+ 1 Th i
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pée , en présence de son rival; jaloux
et Pu1§sant On sau: quelles ¢taient
en .poésie les prétentions effrénées
de Néron , prétentions quile ren-
daient la risée de 1e1,np1re 5..com-
me 11 en etalj:_ P gxecratwn , et dont
;lmcongevable dehrg ne  serait pas
croyable , ¢'il n’était attesté, par les
‘historiens']es plus djgneé de toi. Ty-
ran sur le Parpasse, comme 1l I’etait
daus Imm@ ) 11 defendlt au poéte
vaingueyr de publier ses vers. Cette
defense irrita ce-qu’il y avait de plus
sensible dans l’ame de Lucain 5 la-
mour-propre; etsil’onen croit Tacite,
ce fut cet amour-propre. ohcensa et l'ar-
deur de la veng geance, plut,ot fue l'ar
mour de la li b_ert,e. . qu.hl entrhinérent
dans la. conjuration:des Pisons, .qui
éclata peu.de tems aprés. Cette conjus
ration ayant été :h;alhepr§usem.enxdé-



( 113)

couverte ,Lucain , condamné a mort,
n’obtint de Néron. que le choix du
supphce. 11 se it ouvrir les veines
dans un b‘aam ch_a_ud; et, prés d’expi-
rer, rassemblant ses forces, il récitaa
haute voix des vers de laPharsale, ou
il avait. pemt un_soldat mourgnt de
la méme maniére ;. ce furent ses'der-
niéres paroles: il était 4gé de vingt-
sept ans. L’ouvrage le plus important
de Lucam celm par. lequel il a mé-
rité les‘pme de la ppstenté , est son
poéme de la Guerre ciyile, ou la Phar-
sale , auquel sa.mort tragique et pré-
maturée ne. lui,  permit pas de mettre
la derniére main.

Cet ouvrage est beaucoup au-des<
sous des éloges que lui ont donné, et
Prmmpalement dans ce siécle quel- |
ques littérateurs(1) prévenus. Il asans

e ity

"

(1) Entre autres Marmoniel,
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dotite de grandes beautés; des beautés
qul Jui sont prépres et qu’on ne'ren-
con‘tre pomt ailleurs, mais quine peu-
vent eﬁacer le défaut irréparable du
plan qui manque absolument d’intérét
et ‘d’action drarhanque. T.a Phar ale
n’est ‘point un paeme-epxque ¢lest
une histoite én vers , ow plutdt une
~ déclamation: hlstorlque ot le poéte
animé d’un eSpmt répubhc‘un 5 €I~
prunte les cray‘ons enérgiques ‘de Sal-
tuste et de Tacite, pon‘r pemdré les
tems orageurx des ‘guerres civiles. Lé:
snjet qu'il a traitd est: grand’, et sou-
vent il ne para‘ft point au-dessous. 11
étincelle de beautds miles et or1g1-
nales ; il s'éléve quelquefois‘jusqu’an
sublime’, mai§ soh imagination , qui
cherche toujours le grand, seméprend
souvent sur le choix, et n’a pomt
d'ailleurs cette flexibilité qui varie les
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formes dy style;le ton;, et les mpuved
méns: de;la phrasé 5. illgnangue d'yn
jugenhent: shiny i écante I’exagéras
tion,dans les peintures, Venflyre dans
les 1dées!, de mapﬁais‘- ¢Hoix; lésdon-
gueurs!dang les:detdils: Son; vers -est
sombre cet . monotopel: -3 dn; xééulte
que. la; plupart de ses:béautés sons
ctoutfées-parmi, tant de: défauts - y: q.et
que souyvent le lécteur rébuté ‘serrés
fuse i ldrpeine de:les chércher ebsk
Pennui:dedes attendre,; : 2 .00 s L
Quintilienfaisaif de . Tmcain I’éh
loge quion -en-devait daire. Lucanis,
dit-il , -arduns o et concitatus-et sen:
teptiis elarissimysi 1a effectivement
toutesces qiadités 3rla. véhémeéncer,
la ehaleur , Yeglat des pensées;: on
les trouve danwg_,rglgs morceaux ot les

beautes 'emportent de beaucoup sur
les défauts ; tel est, par exemple , l'é-
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- loge funébre de Pompee ; proronice
par Caton 3 tel) est le pdrtrau: ide Ca-
ton’ lul-meme , et le tableau de ses
rioces avec Marcie ;- 5a ma‘rche dam’s
les sables- d’Afnquel ret sa . bellé ‘ré-
ponse du beau dlscoursl de Lhbienus;
silr: l’oracle de :J: uplf:er Ammon s tels
sont prnwlpalement les Porﬁrants de
Césariet de Pompée ,imis en opposi-
tmmdans e premier. Nivre ;i et qrul '
sont peut»étﬁo ce: qdeaLucaln " de.
imieux écrit ; tonfes .¢es ‘béanutds sont
'&inicaractbreimale: etinﬁuﬁi‘?m |

Il avait COmposeé” bea&xcmup d’a‘u-
tres ouvrages yientre autrés une Mé-
déequiilavait audsilaissée unpai"f'axte
et*qm”a eu e sorg de*celie d'Ovide s
ei'lle nlest paq parfvenue jiusqu’é. neus.

i
; 41-‘- - Ve v o
PEey v ..' .i:'- - ,} "y
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N 0-US 1€ pou‘vons mienx faire cons
na,ltr:,a= 8011 “emepef 5€S malheuts

Blgqrgl en ,fa donngefa la téte d&sastra_.a_
duction' de ViEnfer.. Nouscapierons;
des passages entiers, nousen.abrege-
rons Q’autres , afin de ne pas. nons;
écarter de la marche rapide que noué:
ﬂw{lﬁ;_ﬁds’Rtéﬁ:;dar,ls%.s;e:t ouviags.

% ' L
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« Il.n’est guere da,ns la htterature

4

de nom plus imposant que celui du
D,an_te;.- Le génie d’invention, la _bedu-;;
té des détails, la. grandeur ;. la bisar-
I teie des. conceptions,ilui ont mérite,
je ne dis:pas la premiére on la se-
conde place entre Homeére et Milton,

le Tasse et Virgile ,, mais . une place
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a.part. Je vais parler.de-sa- pePs&an
et de ses ouvrages. 1

Dante Al1gh1er1 naqult aF lorence.,
en 1265 , d’'une famille anciende et
Jllustre. Avant perdu son!fpere de
bonne:héure ; il passa-d ‘1’école de
_Branet-Latin:, ‘un ‘dés: plids lsavans
hommes'du tems.§>mais il s’arracha
. bientdt aux douceursde I’ étade, pour
- prendre part aux evénemens de son
.. SlECIG. ;' _i_"? ST
- LItalie’etait alm"s toiite! en‘ confu-
sion ; les plus grandes villes s’étaient
érigées en repubhques,; tandls*que
~ les autres suivaient 1a fortuné de quel-
. ques petlls tyrans mars :del!lx *fa‘C-i
tions désolaient surtout cébean pays; &%
Lune des. Gibelins ; attachés aux _e'mJ
pereurs , et 'autre des Gaelfes , qul
soutenaient les prétentivons des.papés;
factions haineises ;, acharréés Pune
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. e H .,.'E.__g. ,..1f LY S l. C s " o
contre 1’antrey et qui, ’pendant des

siécles, monderent ‘de sang la’ mal-_

heureuse Ttalie:

Aux tems du Dante , la ré publique
de Flore nceétait! entidpernent’ gu'4ei'£é§
et 5’1l y avait quelqﬁes Gibelins par-
mi ses habitans;il§ se tenalent ca-
ches mais 1ls dominaient ailleurs ,
et 'on se battait ireque'mment. Le
Dante , dont tes: aieux avaient été
guelfes , se ‘tronva-i l1a sbataille de

Campaldino’, qué les Flo¥entins -li-

yrérént aux Gilielins d’Abezdo, et qui

fut une dés plus sanglantes. On voit
encore dans lés histoires du tems ,

qu’il contribua phr sa valeur & la-vic--
toire dé‘Caprona; remportee aussi par

les Tlorentms sui ies repubhcams de-

Pise,

‘Un pen de calme aydnt succeué a

t'mt d’orages, le poéte en Proﬁta pour

o
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se livrer a son gofif pour lés lettres, et
aux. chaxmes d'un amour heureux.
Béatrix , qu’il aima, est :mmortelle
comme Laure (1), et peut-étre la des-
tinée de ces. deux femmes est-elle di-
gne . d ‘observation : mortes- toutes,
‘deux 4,]a fleur de leur dge ; et toutes
‘deux chantées par les plus. grands
poetes de leur siécle.

* Le Dante se maria en 1291 ; mais
il'n@;trouva pasile bonheur avec sa.
femme ,. et fut.contraint.dg l'aban-
donner, Le dessin, jlei musigue.et la
poesie le consolérent et partagerent
sg:s-mpmens,;.,j,jusqu’él_:ce qu’il devint
~homme public en 1300 ; Cest 14 1’6~
poque de tous, _Se‘s_'-malhﬁé;u_xjs:,‘ 11 était
4gé de trente-cing ans, lorsqu'il fat.
nomme p’riem: de'la 'républitlue , di-

—tut

( 1) BeaulL celebre chantee Par Plutarque >

poéte contemporam.
4
g1mie
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snité quirevient dcelle desarciens dé:
cemvirs ; mais les prieurs n’étaient
quan nombhre de huit, Ces magistrats ’
malgré leur autorité violente , ne te-
naient pasd’unemain fermele gouver.
nail de 1’état: outre les querellesdu sa-
cerdoce et de 'empire , la républi-
que nourrissait encore des inimitiés
intestines ; les Noirs et les Blancs ,
factions nées des inimitiés de deux
familles de Pistoie, ville du terri-
toire de Florence , agitaient alors
Florence méme ; c’était chaque jour
des affronts et des atrocités mou-
velles. Les choses furent portées au
point que, pour sauver la république,
le Dante persuada & ses collégues
d’envoyer en exil les chefs des deux
partis, ‘ce qui fut exécuté, |
Apres cet événement , il se flattait

d’une paix durable , lorsqu’étant allé
| L
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en ambassade a Rome, les Noirs pro-
fitérent de son abserice , mirent &
leur téte Charles de Valois, frére de
Philippe-le-Bel , et secrétement aidés
par Boniface VIII , rentrérent dans
la ville. Aussitdt tout changea de
tice : les Blancs, déclarés ennemisde
la patrie , furentchassés; etle Dante,
qui était soupconné de leur étre favo-
- rable , apprit 4 la fois son exil et la
perte de tous ses biens,

Dans son malheur, il s'attacha aux
Gibelins , et ccmme ‘en ce moment
Henri de Luxemhoﬁrg était venu sé
faire couronner & Rome , ce parti
avait repris sa vigueur, ct I'Italie érait
dans Puttente de quelque grande ré-
volution , si bien que le Dante con-
cut le projet de se faire ouvrir, parles
armes, les portes de Florence. Aussi
~coupable ct woins heurcux gque Co-
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riolan, il courait de armée des mé-
contens aux camps de l’empereur,
passant sa vie a faire des tentatives
infructueuses , et témoin de toutes
les humiliations des impériaux.

C’est avec aussi peu de succes qu’il
eutrecours aux supplications, comme
on le voit par une lettre au peuple
de Florence , qul commence ‘par ces
mots : O mes concitoyens , que vous
ai-je fait? Popule mee , quid feci 11bi?
Renoncant enfin & tout espoir de re-
tour, il se mit a voyager, parcoﬁrut
PAllemsgne, et vint a Paris , on
comme on V’a dit du Tasse, on assure
qu’il travaillait & ses poémes. Forcé
dans la suite d'implorer la protec-
tion des princes d’Italie , il vécut dans
différentes cours, et mouruten 1321,
dse de cinquante-six ans, chezaGuide
Polente , prince de Ravenne.
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- Le Dante, 2 la fois guerrier , négo-
ciateur et poéte , eut sans doute des
succes et quelques beaux momens ;
malis pour avoir passé la moitié de sa
vie dans l'exil et 'indigence, il doit
. augmenter la liste des grands hommes
malheureux. C’est ainsi qu’il s’ex-
prime lui-méme , en déplorant la
perte de ses biens et de son indépen-
dance. |
~ « Par-tout ol se parle cette langue
» Toscane, on m’a vu errer et men-
» dier ; j'ai mangé le pain d’autrui
» et savouré son amertume. Navire
» $ans souvernail et sans voiles ,
» poussé de rivage en rivage parle
» souffle glacé delamisére, les peuples
» m’attendaient a mon passage , sur
» un peu de bruit qui m’avait précé-
» dé, et me voyaientantre qu’ils n’au-
» raient 0sé le croire: je lear mon-
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» trais les blessures que me fit la for-
» tune , qui déshonorent celui qui les
> I‘egoit. »"

A une sensibilité profonde et la
plus haute fierté , le Dante joignait
encore cette ambition des.républi-
ques , si différente de ’ambition des
monarchies. Quand son sémat, qui
ne faisait pas tout ce qu’il efit désiré,
le nomma & lambassade de Rome,
ce poéte , considérant I’état de crise
ou 1l laissait la république, et en
méme tems le péril de confier cette
légation a un autre, dit ce mot de-
venu célebre : $’10 vo, cursta , 5’10
sTO , CHI VA ¥ 8ije pars , qui reste , e
st je reste, quipart ? Quoique logé
chez le prince de Ravenne, il ne
laissa pﬁs de raconter dans son Enfer
I'aventure deélicate et désastreuse ar=
rivée & la fille de ce prince , et lors-
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qu’apres son exil il se ﬁit'refugié ay-
pres de Can de 1’Escale , il conserva
dans cette cour des maniéres répu-
blicaines. |

Né avec un génie ardentet pro-
fond , au milieu des tems les plus
malheureux , dans un pays, théitre
de discordes sanglantes et de vio-
lences scandaleuses, ayant gouvf;rné
sa patrie au sein des orages; exilé
| en suite pardes citoyensingrats; réduit
a mendier les secours de quelques pe-
tits souverains ; les malheurs de son
siecle et ses i)ropres infortunes firent
des impressions profondes sur son
- ame ulcérée, et le disposérent a des
conceptions mélancoliques et ter-
ribles. |

Ce fut en effet dans I'exil qu’il con-
gut son poéme de I'Enfer, du Purga-
toire et du Paradis ; embrassant dans
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son plan les trois régnes de la vie fu-
ture , et s'attirant toute l'attention
d’un siécle ol l'on ne parlait que
du jiugeme'nt dernier , de la fin de ce
monde et de Pavéenement d’un autre:

On ne peut se figurer la sensation
prodigieuse que fit sur toute 'Italie
ce po¢me national , rempli.de har-
diesses contre les papes, d’allusions
aux evenemensrecensetauxquestions
qui agitaient les esprits, écrit d’ail-
leursdansune Iangue aun berceau, qui
prenait entre les mains du Dante une
fierté qu'elle n ‘eut plus aprés lui, et
quor ne lui connaissait pas avant,
L’effetqu’il prodmsufut tel que, lors-
que son 1:.111g1ge rude et original ne
fut presq’ue plus entendu , ct ‘qu’on
cut perdu la clef des allusions , sa’
grande réputation ne laissa _pas' de
s'étendre dans un espace de cing cents
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ans , comme ces fortes commotions
dont I’ébranlement se propage é d’im-
menses dxstances. - o

- Nous en avons dlt assez. pour Imre
counalitre le Dante et ses_;m;alhﬁurs $
maisnous avons suppiimé une grande
partie des éloges que le traducteur
“donne a son poéme del’ Enfer, le plus
important et le plus estimé de ses ous;
vrages, Nous ne sommes point d’ac-
cord avec lui sur cette production
rude et bisarre, ol éclate sans dout‘e'
une imagination briilante , un génie
sombre et profond ; ot 'on rencontre
{ méme des tableaux d’une force de
couleur que rien n’égale dansaucune
langue , mais qui n’en est pas moins
entiérement dénué &’intérét, qui, par
son sujet méme, nepouvai,tien ayoir..
L’imagination effrayée se traine avec
~horreur dans les cercles multipliés de
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ce gouffre infernal , ou elle est sans
cesse fatiguée de la vue des supplices
ct du récit des crimes , ou rien rie
peut reposer sa vue , et bientot le dé-
gofit succéde & Peffroi. Il a connu ,
moins qu’aucun autre poéte, ’art des

oppositions j il tombe A tous momcns
dans des disparatcs choquantes , et

scs peintures, quelquefois st grandes,.

si sublimes ,” sont le plus souvent
monstruenses ; mais le génie rachéte
tout , et noms convenons que s’il
faut une place a part au poéme du
Dante’, on ne peut en refuser une a
ce génie malheureux parmi les grands

hommes.
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LE CAMOENS.

Ln Camcéns, d’'une ancienne famille
portugaise, naquiten 1517y, suivant les
uns, 2 Coimbre, selon d’autres, a San-
tarein. Manuel Corréa, son ami, et
PP'un des historiens de sa.vie, le fait
_naitre & Lishonne. Ces trois villes se
disputent encore sa maissance , et ce
rapport qu’il a avec Homeére n’est pas
le scul, car 1l fut comme lui malheu-
reux-et persécutg. R

Vasco de Garha, parti de Lishonne-
en 1497, vingt ans avant la naissance
de Camoéns, avait enfin exécuté le
projet échoué tant de fois, d’ouvrir
‘une route aux Indes orientales parl’O-
céan. Cette fameuse entrepriSe , qui
passa pour téméraire, impraticable,
parce qu’elle était nouvelle, avait eté
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couronnée du plus grand succeés , et
Lisbonne, qui s’était attendrie au dec-
part de ce chef et de ses braves aven-
turiers, qui les avait long-tems pleu-
rés comme morts , les vit revenir avec
étonnement et admiration apres trois
ans de travaux et de dangers. L' b
rope entiere retentissait de ce voyage
fameux et de la gloire des voyageurs.
La carriére é€tait ouverte ; une jen-
nesse ardente, intrépide , s’y préci-
pita , et le commerce de l'Europeaveg
les Indes, par 'Océan, fut ctabli sur
des bases inébranlables.

Le pére de Camcéns , entrainé
comme tant d’autres sur ces mers nou-
velles par Vespoir des honnenrs et des
richesses, {it naufrage aupres de Goa,
et périt avec tout ce qu’il possédait,
Le Camoéns, encore dans 'enfance ,
resta orphelin et sans fortune , mal-
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heur réel qui a si souvent étoulté le
talent, et qu’il lui estsi difficile de re-
parer. |

.+ Il vint & la cour de Lisbonne sous
le régne ¢’ Emmanuel-le-Grand, heri-
tier du trdne et des grands desseins
du roi Jean II. Cétaient alors les
beaux jours du Portugal , et les tems
marqués pour la gloire de cette na-
tion.

Son talent poétique, qui se mani-
festa de bonne heure, les agrémens
de sa physionomie et de sa conversas
tion le firent recevoir a la cour. L’a-
mour fut la premiére passion de cette
imagination ardente, et lui inspira ses
prerhiers vers. BientOt ses galanteries
indiscrétes , qui offensaient des hom-
mes puissans , le firent exiler. Mal-
heureux par 'amour, le Camoéns
chercha i s’en consoler avecla gloire :
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ce fut celle des armes qu’il chercha
d’abord , et il est cpmpté au nombre
de ceux quiont jointles qualités guer-
rieres aux talens de Pesprit. ia

Il passa en Afrique, et se distingua
dans la guerre entre les Portugais et
les Maures; mais son malheur le sui-
vait par-tout, et la gloire qu'il venait
d’acquérir devait étre expirée.Il perdit,
V’eeil droit dans un combat naval. Ses
services lui ayant obtenu la permis-
sion de retourner a la cour, il y repa-
rut avec moins d’éclat et plus desécu-
rite ; et, quol qu’en dise un ancien (1),
traducteur, la perte de son dail_droit_
dut diminuer sans doute les faveurs
des dames et le nombre de ses jaloux.
Cependant.il y séjourna peu ; un désir

A

(1) Il prétend que la perte de son ceil ne lui
fit aucun tort auprés du beau sexe, ce qui est -
difficile & croire, |
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vague de v"oyager— et de faire fortune
ses mécontentemens de la cour, et
Sur-tout cette curiosité assez Insepa-
rable d’uneg rande imagination, l’ar-
rachérent une seconde fois A sa pa-
trie. Il fallait que son ame {ut aigrie
par- des injustices , car il sortit de
Lisbonne dans le dessein de n’y ja-
mais revenir. On dit qu’en s’embar-
quant pour les grandes Indes, il pro-
nonca les paroles quele grand Scipion
fit mettre sur son tombeaun : Ingrate
patrie, tu n’z2uras pas méme ma cen-
dre : Ingrata patria , ne ossa quidem
habes. -

Camoéns fit la guerre danslesIndes,

et 'y signala-le méme courage (u’en
Afrique. 11 fut employé dansune ex-
pédition au golfe de la Mecque , dont
1l parle dans une de ses pieces. De re-
tour a Goa, 1l y vécut quelque tems
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paisible ; mais cette inquiétude d'un
esprit aigri, que de longués traverses
rendaient impatient et portalent a la
vengeance , ne lul permit pas de dis-
simuler quelques injures qu’il avait
reques de personnages puissans & qui
leur rang assurait 1'impunité. Le Ca-
moéns les livra au ridicule dans des
chansons satyriques ; il fut exilé de
Goa par le gouverneur : étre exilé
d’un lieu qui pouvait étre regardé
lui-méme comme un exil cruel , c¢’e-
tait un de ces malheurs singuliers que
'a destinée réservait & Camoéns. Il
Janiguit quelques années dans un coin
de terre barbare, sur les frontiéres de
la Chine , out les Portugais avaient un
petit comptoir, et ou ils commen-
¢ieut a Latir la ville de Macao. Ce
fut la qu’il acheva son pcéme de la
découverte des Indes, qu'il avait com-
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mencé an Portugal, quélques années
avant. Il Pintitula la' Lusiade , titre
qui a peu de rapport au sujet, et qui,
“a proprement parler , signilie la Por-
tugade.

b

. Il obtint un petit emploi & Macao
m’éméé . ét de la retournant a Goa o1
1l se flattait d’hé‘t_re favorablement.ac-
cucillidunouveau gouverneur, Cons-
tantin de Bragance, il fat. assailli par
une tempéte & la hauteur des cotes
de Cambaye' . 11 semblait qu'un des-
tin barbare qui avait fait périr le pére
dans ces climats, y attendit son fils
pour consommer ses disgraces. Le
vaisseau fut submergé ; Camoéns per-
dit tout, excepté son poéme , et se
sauva , dit-on , nageant d'une main
et le tenant de 'autre , comme César
avait sauve ses memoires. Cette aven-
ture est racontée d’une manidre trés-
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intéressante dans son dixiéme chant.
Arrivé 4 Goa , il eut licu d’étre sa-
tisfait de l'accueil que lui fit CQnS-'--
tantin de Bragance ; mais il paya
cher quelques momens de bonheuret
de tranquillité. Le successeur de ce
vice-roi préta l'oreille & la calomnie,
qui I'accusa de malversation dans son
emplo: & Macao. Le Camoéns fut mis .
en prison, et, lorsque son innocence
reconnue allait lui rendre la liberté ,
il se vit retenu de nouvean pour det-
tes. Apres avoir langui quelque tems
dans les fers , 1l en sortit enfin , mais
pour essuyer un malheur plus grand
peut-étre , celui de suivre en Afrique
un petit gouverneur , arrogant et
avare. Le Camoéns , humilié¢ de sa
protection , rebuté de ses mauvais
traitemens , allait reprendre la route.

du Portvgal , avec plusieurs jeunes
M
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~ gentilshommes qui le pressaicnt d’8tre
leur compagnon de voyage, lorsqu’il
se vit encore arrété par 'odieux gou-
verneur, qui exigea de lui deux cents
écus pour sa traversée. Il y a peu
d’exemples d’une semblable bassesse.
Ceux qui voulaient emmener le Ca-
~moéns , furent obligés de payer pour

lui. | |

- Enfin, il revint & Lishonneavecson
poéme pour toute ressource. Le jeune
D. Sébastien, qui régnait alors, sensi-
ble aux talens, comme tous les princes
nés pour la gloire , Vaccueillit avec
les plus grandes marques d’cstime, et
lui donna une pension de quatre mille
réales, a condition qu’il ne quitterait
pluslacour. Cette condition, qui don-
nait tant de grace au. bienfait ,
samblait en doubler le prix , et.c’est
ainsi quw’il est si facile aux princes
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d’aj ‘outer nne favenr nmstnnable aux:

-

i 'l

dons qu’ils accordent:

‘Mais - Ja: fortune ‘ne pouvmt Tas
&tre ﬁdele % ‘Camoéns. D’ Sébastien
perlt peu de tems “aprés dans sa fu-
neste expedmon d’ Af’rlque Le trou-
blect la désolation du Portugal, aprés
sa mort , ne p‘%rmi"ren“t‘ suére (ue
Pon s’occupit de Tauteur de la Lu-
sitade. Sa pemiofl cassa ’dtre j)aYéé‘;'
il fallait qu'une vicillesse 1nd100 nte
et une mort ch,p_lorable terminassent
une vie orageuse et persécutée. Il mou-
mL a 'iige de soixante-deux ans dans
un hUPItﬂl umque retraite de ses
dernifres anndes, en reproChaHt a S¢S
concitoyens leur ingratitude. A peine
tut-1l mort,*qu’on s’empressé de lul
faire des épitaphes honorables ct de
le mettre au rang des grands hommes.
Il fut enterré & la porte de l'église
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de Samte -Anne, et'on mit sur son
tombean cette inscription: . -, 1

Cz-gzz Lozzzs Campéns prmce des
poez‘es de son tems : il 'vécuz pawvre.
et ma[ﬁezzreux et modruz de méme,

. Cette ep1ta,ph¢_ y d pn homme ap-.
pelle le prince des poetes , “doit. ap~r
prendre aux hommes de génie que ce
n’est point par le génie qu’dn fait sa
fortune et qu’on vit heureux,

On dit que le Camoéns etait d’une
societe douce et aimable ; que son
courage d’esprit égalait celm qu’il fit
voir dans les combats , et qu’il sup-

portait les malheurs comnﬁk il avait
bravé les dangers. _,,

Il était , comme on I'a vu , enclin
4 I'amour et au plaisir ; plus libéral
qu’il ne convient de I'étre , lorsqu’on
n’a qu’une fortune précaire; d'un es.
prit porté 4 la satyre et & la raillerie,
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qu’on ne pardonne jamais moins qu’d -
ceux qui ont une supériorité réelle.

Il _rres‘__te%l‘;-;c'l‘ire un mot de son ou-
vrage.. oo

L’expédition de Gama offrait sans-
doute un beau sujet pour un poé€me ;-
les vastes contrées de VInde, jusqu’a-
lorsinconnues aux peuples de 'Eu-
rope, et les dangérs‘ d’une na§i§a6011
dont il n’y avait point d’exemple, et
a laquelle rien ne pouvait étre com-
paré , semblaient devoir €lever assez
ame et Pimagination du poete pour
le soutenir dans la longue carriere
de ’'Epopée. Sous ce rapport, le Ca-
moéns est bien loin de remplir la ti-
che qu’il s’cst imposée; il n’y a dans
son poéme ni action, ni caracteres,
et par conséquent point d’interét.
C’est toute 'nistoire du Portugal ame-

née en épisodes qui se succedentsans



C“- 1 z‘fi?, ) /
aucun art, et qm sontsouvent.mal fon- "
dées. Il n’y a ni d’assez glands dan-"
gers , ni des’ situations ‘assez 'atta-
chantes E ni des personnages assez he-
roiques- pour former la fable d’'un.
poé€me : il manque dé I’ -1magmat10n
qui invente , mais il a 'imagination
qui peint , et c’est par celle-1a sur-
tout qu’on est poete, Son -sty,le ‘est
plein d’images ; et animé d’une grace
naive et d’une éloquence naturelle ,
fort éloignées de la décrlamatio_n es-
paguole et de Vaffeterie italienne.
Quelques morceaux frappans dans la
Lusiade -, tels que l’a’pparition du
céant Adamastor , pres du cap' de
Bonne-Espérance , et I’épisode d’'Inés
sur-tout ; des details heureux semes
~dans tous les chants de son poéme :
voila ses titres dans la postérité ; voila
~les beautés qui ont fait vivre son ou-
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vrage. Cette aventure d’Inés qui a
fourni le sujet d’une (1) tragédie tou-
chante, est, sans contredit , le plus
beau morceau du Camoéns;il ya peu
d’endroits dansVirgile plus attendris-
sans et mieux é€crits. |

Le Camoéns tombe a tous momens
dans des disparates absurdes (ui au-
raient fait tomber son poéme, s’il
n’clit €té soutenu par la poésie du
style et de I'imagination. C’est unmé-
lange continuel des dieux mythologi-
ques avec les saints du paradis et les
mmystéres de la religion catholique;
mais de tousles défauts, le plusgrand,
sans contredit, est le peu de liaison
(i réglie dans toutes ses parties. Le
poéte n’a d’autre art que celuide bien
conter les détalls ; mais cet art seul,

par le plaisir qu’il donne , tient quel-

religyr -

(1) Inés de Castro, par Lamothe.
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quefois lieu de tousles autres. Tout
cela prouve enfin quée l'ouvrage est
plein de grandes beautés, puisque de-
puis deux cents ans il fait les delices
“d’une nation spirituelle qui doit en
connaitre les fautes,
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LE TASSE.

"

QU 1 ne connalit les malheurs de
cet homme célébre, la gloire de I'Ita-
lie et admiration du monde ? Aprés
le nom d’Homeére , le sien est, sans
contredit, le plus illustre qui se pré-
sente dans la liste des grands poétes'
malheureux. Des plumes éloquentes
ont, 4 'envi, vanté ses ouvrages et
déploré ses infortunes : nous profite~
rons, comme a notre ordinaire, de ce
qu’elles ont écrit.

Le Tasse naquit a Sorrento, en 1544,
le 11 mars , de Bernardo Tasso et de
Portia de Rossi. La maison dont il
sortait ¢tait une des plus illustres d’I-
talie, et avait été long-tems une des
plus puissantes. Son aicule était une

Cornaro : on sait assez qu'une noble
N
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vénitienne a d’ordinaire la vanité de
ne point épouser un homme d’une
qualité mediocre ; mais toute cette
grandeur passée ne servit peut-8tre
qu’a le rendre plus malheureux. Son
pere, né dansle déclin de sa maison,
s’était attaché au prince de Salerne,
qui fut dépouillé de sa principauté
par Charles-Quint. De plus , Bernar-
do €tait poéte lui-méme ; avec .ce ta-
lent et le malheur qu’il ent d’étre do-
mestique d’un petit prince , il n’est
pas €tonnant qu’il ait été pauvre et
malheureux. | .

Le Tasse fut d’abord élevé a Naples.
Son génie poétique , la seule richesse
qu’il elit regue de son pere, se mani-
festa des son enfance. Il faisait des
vers a l'dge de sept ans. Bernardo,
banni de Naples avec les partisans du
prince de Salerne , et qui connaissait
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par une dure expérience le danger de
la poésie et d’étre attaché aux grands,
voulut éloigner son fils de ces deux
sortes d’esclavage. Il l'envoya étu-
dierle droit & Padoue. Le jeune Tasse
y réussit , parce qu’il avait un génie
qui s’étendaita tout : il regut méme
les degrés en philosophic et en théo-
logie;mais le jeune homme , entrainé
par 'impulsion irrésistible du génie,
au milieu de toutes ces études qui
n’étaient point de son goiit , com-
posa, a I'dce de dix-sept ans , son
poeéme de Renaud , qui fut comme le
précurscur de sa Jérusalem. La répu-
tation que ce premier ouvrage lui at-
tira, le détermina dans son penchant
pour la poésie. Il fut re¢u dans 1’aca-
démie des 4AEt/herei de Padoue, sous le
nomde Pentito (du Repentant , ) pbur
marquer qu’il se repentait du tems
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qu’il croyait avoir perdu dans 1’école
du droit, ol son inclination ne la-
‘vait point appellé.
- Il commenca la Jerusalem a vingt-
deux ans, dans le tems que.la Lu-
siade de Camoéns commengait a pa-
raitre. Il entendait assez le portugais
~ pour lire ce poéme et pour en étre ja-
1oux. Il fit sur lui le méme effet que
les trophées de Marathon avaient fait
sur Thémistocle , et P'agitait jour et
nuit. Le Tasse disait que le Camoéns
était le seul rival qu’il craignit en
Europe. Celte crainte , sielle était
sincére , était trés-mal fondee ; il était
~ autant au~dessus du Camoéns, que le
portugais était supérieur a ses com-
patriotes. |

Pour accomplir la destinée que son
pereavait voulu luifaire éviter, ilalla
se mettre sous la protection du duc
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de Ferrare , et crut qu'étre logé et
nourri chez un prince pour lequel il
faisait des vers, €tait un établisse-
ment assuré. A 'dge de vingt-septans,
il suivitle cardinal d’Este alacourde
France. Il fut regu du roi Charles IX, \
disent les historiens italiens, avec
des distinctions dues & son mérite, et
revint a Ferrare, comblé d’honneurs
et de biens. Mais ces biens et ces hon-
neurstant vantésse réduisaienta quel-
queslouanges; ¢’estlafortune despoé-
tes. Son séjour a Fergarq ‘eut le mal-
s0us plysygir la sceur du duc et d’en
(Flevenir amoureux , et cette pass}en
funeste, premiére cause des mauvais
traitemens qu’il requt dans cette cour,
fut la sonrce de cette humeur meélan-
colique quile consuma vingt annees,
et qui {it passer pour fou un homme
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qui avait mis tant de raison dans ses
ouvrages.

Quelques chants de son poéme
avaient deja paru scus le nom de
Godefroy ; il le donna tout entier au
public, sous le titre plus judicieux
de la Jérusalem déliyrée. Les pre-
miers chants étaient déja répandus
dans toute 'Europe ; elle retentissait
du nom de leur auteur ; on les atten-
dait avec empressement ; on s’en em-
1Pralt avec avidité ; ils avaient été
Espagnol , énffghgtgp Francais , en
les idibmes les moins connus Tt £F&0S
pressement était si grand, qu’on ne
donnait point au Tasse le tems de
corriger et d’en voir 'ensemble ; les
prieres de ses amis, les ordres de ses
protecteurs lui en arrachaient les co-

Pies que 'on transcrivait & la hite ; |
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et, lorsque le poéme parut en entier,
cet enthousiasme ne fit que s’accroi-
tre. Une seule académie, celle Della
Crusca, se refusa ‘3 cet applaudisse:
ment universel. En cing ans on en
fit huit éditions différentes ; on le
mettait au-dessus d’Homére et de
Virgile. Jamais triemphe-ne fut plus
complet ; mais il paya cher tant de
succes , et il put dire alors, comme un
srand homme de antiquité: J’ai vécu
assez pour le bonheur et pour la
sloive. Le reste de sa vie nie fut plus
quune chalne de calamités et d’hu-
miliations : enve]oppé des VA dge’ de
huit ans dans le bannissement de son ,
pere , et méme dans sa sentence dc
Iort ; sans patrie, sans biens, sans
famille ; . persécuté par les ennemis
que lui suscitaient ses talens ; plaint,
mais negligé par ceux qu'il appellait
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ses amis , il soutfrit'exil ;| la prison,
la plus extréme pauvreté , la faim
méme ; et ce qui devait ajouter un
poids insupportable a' tant de mal«
heurs , la"éalomnie Pattaqua et V'op-
prima. Il fut d’abord forcé de s’enfuir
de Ferrare, oti le protecteur qu’il avait
tant celébre (1) l’ayai;:fhit mettr._e;en
Prison.- Polui‘suivi a tous momens par
la crainte d’étre arrété et livré A celui
qu'il ne pouvait plus regarder que
comme son -tyran 5 réeduit ;;‘1 n’avoir
_d’,._autr_e‘;’ asyle .que Sorrento, ot une-
‘sentence. de mort 'attendait, il erra
dans des chemins détournés , ‘arriva
a Vélétry , ouil changea d’habitavee
des bergers; enfin , parvenu & Gadte,

. ‘-

(1) L’amour du Tasse pour la sceur du Duc,
fut le prétexte de cette violence : On verra,

par la suite, si elle était fondée.
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accablé de lassitude, et ne pouvart
aller plus loin , il s’embarque, évite
Naples, et arrive & Sorrento, & pied ,
couvert de haillons, sous les livrees
de la plus affreuse indigence. Il se
rendit chez une sceur qu’il avait en-
core, de laquelle il parait qu’il obtint
des secours et des consolations. I se
tint caché quelque tems dans sa mali-
son, et goflita , pour la premiére fois,
dans un asyle obscur, un repos qu'il
n’avait jamais connu chez les grands.
Il avait formé le projet de s’y hxer ,
lorsquune lettre de Léonore d’Este ,
quile rappellait a la cour de sonfrére,
vint l'arracher aux douceurs de sa re-
traite. Il eut la faiblesse d’obéir (1).

iy

(1) Cette letire de la sceur du dec prouve-
rait que Pamour du Tasse , pour cette prin-
cesse , ne fut point la premicre cause de sa
détention. De quel front chit-clle osé le pres«
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Alphonse lerecut avec des apparences
de joie et de bonté qui ne tardeérent
pas 4 se démentir. La jalousie des
courtisans s’acharna contre le Tasse ;
sa mélancolie passa pour folie ; on
-imaginait , on citait des. faits pour
accréditer cette calomnie, etlefaible
Alphonse ne vit plus qu'un insensé
dansun homme quil’avait choisi pour
lui faire partager son immortalité. Ce
traitement accablant aurait sufhi pour
troubler la raison du Tasse. Ne pou-
vant plus supporter I'infamie dont on
le couvrait , il sortit encore de Fer-
rare. Heureux , 8’1l efit eu le céurage
de n’y jamais rentrer ! Il erra dans
plusicurs villes de 17Ttalie ; mais le

ser de revenir 4 la cour de son frére? Pour
sa gloire et pour la slireté de son amant, n’eit-
elle pas mis au contraire tous ses soins a I’en
écarter?
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bruit de sa folie, que la malignité
avait eu soin de répandre , le devan-
gait par-tout ; par-tout 1l était ac-;
cueilli avec une espéce d’intérét qui
ressemblait a la pitié, et il eut lieu
mille fois de maudire sa célébrite. Ene
{in son malheur le ramena A Ferrare,
ou le duc, n'imaginant pas d’autres
moyens de justifier ses ancienunes per-
sccutions que de le persécuter de nou-
veau , le fit emprisonner une seconde
fois. Le désespoir altéra sa constitu-
tion robuste , etle jeta dans des ma-
ladies violentes et longues qui luvi
oterent quelquefois 'usage de la rai-
SO, G - ~eutdire qu’alors le triom-
phe de ceux qui. . ,

vaient accusé de

folie dut &tre complet, el coenr

b »
1l est oppresse, €n voyant tant 4’3
tune unie a tant de ‘gloire ‘Hont
d 7 r 2 d ’ I > . | eux,
esespere , devore dennuiset de .,

nior-
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grins, il écrivit de tous cétés pour
obtenirsaliberté il s’adressa an pape,
au duc et 4 la duchesse de Mantoue,
aux ducsd’Urbin, de Savoie, et a plu-
sieurs autres puissances. Le mémoire
qu’il envoya a Bergame, et qui fut lu
en plein consistoire , arracha des lar- -
mes a tous les auditeurs ; il eut le
courage de porter ses plaintes jusqu’a
Pempereur Rodolphe , comme souve-
rain et seul juge supréme de son per-
sécuteur. Il n’obtint rien de tant de
supplications , et sa liberté si long-
tems désirée , etdont la perte semblait
accuser I'Ttalie entiére , fut l'ouvrage

e R A

du hasard , ou _plutﬁt d’l)*‘_ *
&’Alphonse (1).

(1) Op cel¢brait & Ferrare le mariage de
César d'Este. Le duc de Mantoue profita de

stte on~Sion pour demander ’élargissemens
celte o

3. Lasse , qui lui fut accordé.
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Sa gloire poétique , consolation
imaginaire de malheurs réels , fut
encore attaquée de tous. cotes ; le
nombre de ses ennemis éclipsa pour
un tems sa réputation ; il fiat presque
regardé comme un mauvais poéte ;
enfin, aprésfvingt années, ’envie fut
lasse de 1'opprimer ; son mérite sur-
monta tout. On lei offrit des hon-
neurs et de la fortune ; mais ce ne fut
que lorsque son esprit , fatigne d’une
suite de malheurs si longue , était de--
venu insensible a tout. R

Il fut appélle’ a Rome par le pape
Clément VIL, qui, dans une congré-
gation de cardinaux , avait résolu
de lul donner la couronne de laurier
et les honneurs du triomphe , céré-
monie alors trés-sérieuse et tres-ho-
norable en Italie. Le Tasse fut recu
a un mille de Rome par les deux car-
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dinaux neveux, et par un grand nom-
bre de prélats et d’hommes de toutes
conditions. On le conduisit.a 'au-
dience du pape: Je désire , lui dit le
pontife , gque wvous honoriez la cou-
ronne de laurier qui a honoré jus-
qu’ici tous ceux qui [’ont portée. Les
deux cardinaux Aldobrandin, ne-
veux du pape, qui aimaient et admi-
raient le Tasse, se chargérent de l'ap-
pareil du couronnement. Il devait se
faire au Capitole , mais le Tasse tombha
malade dans le tems de ces prépara-
‘tifs; et, comme sila fortune avait
voulu le tromper jusqu’a son dernier
moment , il mourut la veille du jour
destiné 4 la cérémonie : il était 4gé
de cinquante-un ans.

Le Tasse, suivant les historiens de
sa vie , avait tout pour plaire ; un ca-

yactére doux et complaisant , une -
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gureprévenante , mille agrémensdans
la conversation , et beaucoup d’élé-
vation dans 'ame. Il joignait & ces
qualités ce qu'on refuse assez ordi-
nairement aux poetes , et ce que
nous avons cependant toujours ren-
contre dans tous ceux qui ont eu de
grands talens , une bravoure extraor-
dinaire. La princesse d’Este , dont il
etait devenu , dit-on , si follement
amoureux (1) , ne voyait point son
amour avec indifférence. Le Tasse
confia imprudemment son secret a
un ami qui le trahit: le poéte de-
manda raison de cette injure , et

]

(1) Nous avons fait voir dans la note pré-
cédente que rien n’étajt moins prouvé que
cet amour. Cependant il faut convenir qu’il
cn courut, dans le tems, des bruits qui irri-
térent le duc, et furent la cause principale

des persécutions qu'il fit essuyer au Tasse,
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son indigne adversaire fut assezlicl e
pour se réunir i trois de ses fréres,
aussi vils que lui, et tous les quatre
fondirent ensemble sur le poete. Ce-
lui-c1 soutint avec cdurage ce com-
bat inégal , blessa deux de ses adver-
saires , et donna le tems d’arriver a
ceux qui accouraient 3 son secours.
Ce fut cette fatale querelle qui causa
tous ses maux, pui'squ’el‘lte fit con-
naitre au duc un amour, dontil était
impossible qu’il ne fixt pas otfensé.

L’auteur des Observations sur I’I-
lalie rapporte un fait singulier, et qui
prduve qu’il se méle quelquefois des
consolations vives et imprévues & Pa-
“mertume dontla jaldﬁsie'empoisonne_
la vie des hommes illustres. Les mon-
tagnes, aux environs de Gayette ,
etaient, du tems du Tasse , le re-
paire de troupes de bandoliers, for-
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mées de déserteurs des armées , qui-,
pendant une partie du seizieme siécle,
s’étaient disputé le royaume de Na-
ples. Ces bandoliers, vivantde pillage,
composaient une espeéce de républi-
que peu inquiétée , tolérée méme dit-
on, par les vice-rois espagnols, Tant
qu’ils tinrent ce poste , les voyageurs
ne se hasardaient auprés d’eux qu’en
caravanes armees etnombreuses, Une
de ces caravanes, avec laquelle le
lasse passait, fut attaquée: un des
bandoliers ayant , sur le champ de
bataille, entendu nommer ’anteurde
la Jérusalem, jetases armes, cournt
A lui, et le conduisit au chef de la
troupe. Il en fut regu avec respect et
vénération ; son bagageluifut rendi ;.

on y ajouta un présent, etle chef
méme, & la téte d'une escorte, le con-

duisit hors de tout danger. Ainsi, ces
| O
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hommes grossiers se trouvérént plus
justes appréciateurs du mérite qu'un
siécle qui se disait éclairé , et le Tasse
recut d’une troupe de brigands le tri-
but de respect et d’admiration que
lui refusaient beaucoup de ses con-

temporains. .. |
~ La postérité I'a bien vengé: le tems
quisapela réputation detant d’ouvra-
ges a assure celle du Tasse. La Jérusa-
lem délivrée est aujourd’hui chantée
en . plusieurs endroits de I'ltalie ,
comme les poémes d’Homere 1’étaient
en Gréce, et c'est, sans contredit,
~apres I'Tliade et ’Enéide, le plus beau

- monument de la poésie épique.
Le sujet de la Jérusalem délivrée
esk. un des plus grands qu’on ait ja-
faTs choisis. Le Tasse I’a traité digne-
ment : il v a mis autant d’intérét que
~ de grandeur. Son ouvrage est bien
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cOndﬁ}it 3 presque’tout y est lié avec
art : il ‘améne adroitement les aven-
tures ; il distribue sagement les lu-
miéres et les ombres : il fait pasSér le
lecteur des alarmes de la guerre aux
délices de 'amour, etde la peiﬁtﬂre
des voluptés , il-le raméne atix coi-
bats ; 1l excite la sensibilité par de-
orés; il s’éléve au-dessus de lui-méme
delivre en livre. Son style est presque
par-tout clair et élégant; et lorsque son
sujet demande de I'élévation , on est
étonné comment la  mollesse de la
langue italienne prend un nouveau
caractére sous ses.mains, et se change
enmajesté et en force, Il parait méme
lutteravec Homeére (1), dont il semble
o e et e eeareemeseeetnn

(1) Voltaire, de qui nous tirons ce pas-

sage , dit qu’il le surpasse; nous osons n'étre

pas de son avis.



’ - (164)

avoir suivi les traces , par l'art de
nuancer les couleurs ,- et de jdonner
aux vertus et aux vices les traits
qui leur sont propres, et qui les dis-
tinguent le plus. Ou trouver des-ca-
ractéres plus variés, plus fortement
soutenus, que dans la Jérusalem de-
diyrée 2 o

Ce chef-d’ceuvre n’est pas sans dé-
fauts : on y souffre impatiemment
des enchantemensqui semblent ap-
partenir a la féerie, un mélange d’i-
dées paiennes et chrétiennes; quel-
‘ques jeux de mots , quelques con-
cetti puériles , que le gotit du siecle
semble avoir exigés du poéte ; mais
ces légéres taches s’évanouissent de-
vant 1’éclat dont brille cette admira-

—

r_

Rien n’a encore égalé Homére dans le
peintures et les caractéres, Nous croyons 1ms

possible de le surpasser.

oy
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ble production , qui ne sera peut-étre
jamais égalée.

Son Aminte a été en Italie le mo-
déle de la poésie pastorale. Il avait
un génie qui se prétait a tout, et s’é.
tait exercé dans presque tous les gen-
res de poésies ; mais ces ouvrages, qui
eussent fait la gloired’un autre poete,
ne peuvent étre comptés, lorsqu’il s’a-
oit de 'auteur de la Jérusalem déli-

YIrée.
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MILTON.

J e AN Milton naquit a Londres , en
1608. Ses premiéres années n’eurent
rien de remarquable quelesheureuses
dispositions qu’il fit paraitre, et qui
semblérent annoncer ce qu'’il devait
étre un jour. Il fit ses humanités au
college de Saint-Paul, passa ensuite
a Cambridge, aucollége de Christ, et
se distingua par-tout.

Il sortit de 'université a vingt-trois
ans, aprés avoir été recu maitre-és-
arts , et retourna dans la maison pa-
ternelle, ol il vécut quelques années
dans la plus profonde retraite, et li-
yré sans cesse a ’étude. A la mort de
sa mére , qui arriva dans ce tems-la,
il obtint de son pére la permission de
voyager dans les pays étrangers, et
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employa deux années 3 _parcourir la
France et l'ltalie : il était alors dgé
de trente ans.,

Sil’on en croit Voltaire, ce fut le
hasard qui lui fit naitre la premiére
idéede son poéme du Paradis perdu:
cn passant par Milan, il assista a la
représentation d’une comedie intitu-
lée, Adam et Eve , écrite par un cer-
tain Andreino. Le sujet de cette co-
medie était la chute de ’homme: les
acteurs €taient Dieu le pére , les dia-
bles, les anges, Adam , Eve, le ser-
pent , la mort et les sept péchés
mortels. Le sujet, digne dn génie ab-
surde du théitre de ce tems-1a, était
¢crit d’'une maniére qui répondait au
desscin 3 mais le génie de Milton dé-
couvrit a travers ’absurdité de ou-
vrage la sublimité du suvjet. Il v a
souvent dans les choses oit tout pa-
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valt ridicule au vulgaire un coin de
- grandeur qui ne se fait appercevoir
quaux hommes de génie. Les sept
péchés mortels dansant avec les dia-
bles , sont assurément le comble de
Vextravagance et de la sottise ; mais
Punivers rendu malkeurenz par la
/azé[esse d’un homme ; les bontés et
les vengeances du Créateur; lasource
de nos malkeurs et de nos crimes,

sont des objets dignes du pinceau le
plus hardi : il y a sur-tout dans ce
sujet, je ne sais quelle horreur téné-
breuse , un sublime sombre et triste
qui ne convient pas mal & 'imagina-
tion anglaise. Il avaitd’abord congule
dessein d’en faire une tragédie ; mais
la sphére de ses idées s’agrandissant
a mesure qu'il y pensait, il forma le
projet d’un i)oéme épique, et revint
dans sa patrie avec lintention de

Vexécuter ;
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’exécuter ; mais les circonstancesl’en,
empecherent. -

En arrivant , il trouva la malheu-
reuse Angleterre remplie de désordres
et baignée dans son sang.-Ce ne fut
point , comme on l’a dit, par defé-
rence pour son pére qu’il s’abstint de
prendre part aux factions qui déso-
laient son pays; mais ce fut son ca-
ractére rempli de fierté quil’en em-
pécha. Il était né avec une passion
extréme pour la liberté , passion si
souvent inconséquente , qui p_i'oduit
rarement d’heureux effets, et presque
toujours des malheurs et des crimes:
elle Yempécha de se méler a des fac-
tions qui voulaient dominer son pays,
et, peut de temsaprés, le jeta dans les
ouerres civiles du roi avec le parle-
ment. Il fut, malheureusement pour
lui, 'un des plus ardens ennemis de

P
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Iinfortuné Charles I¢r; il entra méme
assez avant dans la faveur d'Olivier
Cromyvel , et par une fatalité quin’est
que trop commune , ce zé¢lé républi-
cain futle serviteur d’un tyran. Il fut
secrétaire d'Olivier Cromwel:,de Ris
chard Cromwel ‘et du 'p'arie-ment gui
dura jusqu’au tems de la restauration;
Les Anglais employérent sa -plume
pour justifier la mort de leur roi :
cette 't'ache A 'sa mémoire est ineffa-
qable et’on ne pent disconvenir que
les malheurs ct les disgraces qu’il ess
suya lors du rétablissement de Char-
les II, ne fussent mérités. Au mo-
ment ou cette nouvelle révolution se
préparait , 1l pe‘rdit sa femme qu'il
aimait tendrement , et ce malheur.do.
I‘nestiqile lui rendit encore sa situa-
tion plus douloureuse. La politique
de la cour ¢tait portéea 'indulgence,
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et Milton, quis’était caché pour évi.
ter les effets d'une rigueur a laquelle
il devait s’attendre , apprit dans sa re- .
traite qu’il €était compris dans I'am-
nistie que CharlesII accorda aux‘en-
nemis de son pére; mais il fut déclaré
par Iacte méme iilcaljable de possé-
der aucune char—ge. | -

Ce fut alors qu'il commenca son
poéme , al'dge ou Virgile avait fini
le sien : il avait cinquante-deux ans,
A peine avait-il mis la main & cet
ouvrage , qu’il fut prive de la vue. 1l
s¢ trouva pauvré , abandonné et aveus |
sle, et ne fut point découragé. Il em-
ploya neuf années A composer le Pa-
raclis perdu. Il avait alors trés-peun de
réputation ; les beaux esprits de la
cour de Charles I1 ne le connaissaient
pas ; on n’avait pour lui que peu d’es«
time® il n’est pas étonnant qu'un an-
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cien secrétaire de Cromwel, vieilli
dans la retraite , aveugle etsans bien,
Hit ignoré ou meéprisé dans une cour
qui avait fait succéder a l'autorité
d’un gouvernement tyrannique et mé-
fiant, toiltela galanterie de la cour
de Louis XIV, et dans laquelle on ne
gotitait que les poésies efféminées, la
mollesse de Waller , les satyres du
comte de Rochester, et l'esprit de
Cowley. | |

Une preuve indubitable qu’il avait
peu de réputation , cest qu’il eut
beauconp de peine a trouver un li.
braire qui voultit imprimer son Para.
dis perdu, Enfin, Tompson luidonna
trente pistoles de cet ouvrage, qui a
valu depuis plus de cent mille écus
aux héritiers de ce libraire ; encore
avait-il tellement peur de faire un
mauvais marché, qu’il stipula e la
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moitié de ces trente pistoles ne serait-
payable qu’en cas que on fitune se-
conde édition du poéme, édition que
Milton n’eut jamais la consolation
de voir. Deux ans aprés , il donnale
Paradis reconquis , ouvrage qui
était

’

prouva que tout son génie s
¢puise dans le Paradis perdu ; il le
préférait cependant a ce premier
po€me , ce qui prouve encore que les
meilleurs écrivains se trompent sou-
vent enjugeant lenrs propres ouvra-
ges. Milton mourutpeu de tems aprés
la publication de ce dernier ouvrage :
une violente attaque de goutte mitfin
a ses jours (1), 4 Bunhil, prés de
Londres : il était resté pauvre et sans
aloire, et mourut dansla plus grande
obscurité, victime a la fois des ri-

(1) 11 était 4gé de soixante-six ans,
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gueurs de la iortune et l’aprete de ses
Passxbns:. N

~On é.'fporté beaucoup de jugemens
“sur 1e poeme de Mﬂton il 4 a cte loné
‘presque sans réserve par des cmthues
anglaxs et notamment par Addisson;
‘d’antres, fels que Dryden , en exal-
‘tant ses beautes ,' n’ont- point fermé
“les yeux ‘sur ses défants :'ils sont
‘grands sans doute ; une foule de con-
ceptionsbisarres, souvent extravagan-
“tes, y révoltent le goflit et 'imagina-
tion: la’ construction du Pandémo-
niunr, les diables se transformant en
pygmées; I"épisodedégotitantdu péché
etdelamort, lesangescombattantavec
de l’qrtlllerle etc, , sont assurémernt
des fo]\.-le's" 1rlsupportal§,,1es ; mais il est
impossible de n’étre pas entrainé par
Vintérét pfe‘ssant du sujet, et la beau-
té achevée d’une foule de détails.
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Quoi *de pliis totichant que deuk créas
tures ifinocéntes et infortanéésqu’un
dtre puissant ¢t jaloux rend, par sa
séduction, coupables et malheureuses!
Quoi de plus majestueux que le ca-
ractére qu’il ose donner a4 Dieun!
Quelle profondeur effrayante ! quelle
fierté terrible 'dans celui du diable !
quel contraste sublime des tourmens,
de la désolation des enfers , avec le
bonheur paisible du jardin d’'Eden
et 'amour innocent de ses habitans!

Par-tout ’amour est une faiblesse,
dans Milton seul il est une vertu. Le
poete a su lever d’une main chaste le
voile qui couvre ailleurs les plaisirs
de cette paséion : 11 trahsporte lelec-
teur dans le jardin des Délices; il sem-
ble lui faire goﬁter les fioltiptés_'dont
Adam et Eve sont remplis; il ne s'é-
léve pas au-dessus de la nature hu-
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maine , mais au-dessus de la nature
" humaine corrompue; et comme il n’y
a point d’exemple d’un pareil- amour,
il n’y en a point d’une pareille poé-
sie.
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J, B. ROUSSEATU.

L £ § lettres n’ont commencé 4 fleu-
rir que fort tard en France. Notre lan-
gue €tait encore barbare, que déja I'l-
talie possédait presque tousles monu-
mens littéraires qui font sa gloire;
le Portagal avait son Camoéns, Mil-
ton venait de naitre , et Shakespear,
sublime et bizarre , au milieu de ses
inégalités grossiéres, offrait quelque-
tois, sur la scéne anglaise, la tragédie
dans toute sa majesté : c’étaient du
moins quelques éclairs, tandis que la
nuit la plus profonde enveloppait le
thédtre francais.

Avant Malherbe , nous n’avions
que les poésies de Marot, qui, pour
avoir bien saisi le seul caractére qu’etit

alors notre langue au berceau, la
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se ? ’ » .
naiveté , se fit uneréputationdurable,
ettrouvera toujoursdes lecteurs. Ron-
sard qul vintapres, essaya de luidon-
ner la force en ’élévation dont elle
manjuail, en meconnut le génie qu’il
voulut asservir aux tournures grec-
ques et latines , et n’en fit qu’un jar-
gon inintelligible.
Enfin Matherbe vint; et le premier en France
Fit sentir, dans les vers, une juste cadence,

D'un ot mis a sa place enseigna le pouvoir;

'Et réduisit la muse aux régles du devoir.

- Sestravaux etses succes préparérent
les merveilles du siécle de Louis X1V,
de ce siecle fameux qui sera tou-
jours regardé comme une des plus
belles époques de Vesprit humain,
Dans ces temsd’éclat et de prosperite,
un prince légitime , puissant et géné-
reux, honorait, protégeait les arts,
qu’il regardait comme une portion de
sa gloire , et le genie trouvait a l'om.
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bre du trone les récompenses qui lui
étaient dues et le repos dont 1l avait
besoin. Ce fut vraiment I'dge d’or de
la littérature parmi les modernes : et
si les derniers tems de Corneille éclip-
sérent 1’éclat des premiers; si la Fon-
taine , (ui ne demandait rien, (jui
wavait besoin de rien , fut un peu né-
oligé ; si Moliére, si Racine essuye-
rent ou des chagrins domestiques .
ou les traits de 'envie , et quelques
persécations obscures, leurs disgraces
passagéres ne peuvent €tre mises au
rang des grandes infortunes , et prou-
vent seulement que I'homme , dans
queliue situation qu’il soit, ne peut
cspérer un bonheur sans mélange.

Le siécle de Louis X1V a millerap-
vorts avec celul d’Aunguste, et 1l en
cst un qui, a ce qu’il nous cemble,
a jusqu'ici échappé: c’est que s’ileut
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ses Virgile , ses Horace, cheris , pre-
tégés de leurs maltres, il nous offre
‘aussi un grand poéte exilé, malheu-
reux conune Ovide , avec cette diffé-
rence que le poete latin était sans
‘doute innocent , tandis que celui-ci ,
victime des passions violentes et hai-
neuses qui remplissaient son ceeur ,
- fut le propre artisan de ses maux. On
voit que nous voulons parler de lil-
lustre Roussean : c’est en effet le seul
grand poeéte malheureux que mnous
offrent les heaux tems de notre litté-
rature. ._

JeEaN ~Barriste Rousseav, fils
d’'un cordonnier de Paris, y naquit
en 1669. Son pere lui procura une
excellente éducation dans les meil-
leurs colléges de la capitale. Le talent
du jeune Rousseau s’y développa de
bonne heure , et ses premieres poe-
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sies , pleines d’imaginatibn et d’es-
prit, le firent rechercher par les per-
sonnes du plus haut rang et du gotit
le plusdélicat. Dés 1688, Bonrepeaux,
ambassadeur de France en Danne-
marck , 'emmena avec lui en qua-
lité de page ; le maréchal de Tallard
le prit ensuite pour secrétaire , lors-
qu’il passa en Angleterre. 1l s'atta-
cha quelque tems aprés a Rouillé ,
directeur des finances , et s’empara
de son esprit an point que Soh pro-
tecteur ne pouvait se passer de lui.
Rousseaun le suivait par-tout, tran-
quille et insouciant au milieu dés
erandeurs , ne cherchant que le repos,
divinitéchérie des poétes, cultivant les
muses et négligeant sa fortune : son
aversion pour les affaires et son dé-
sintéressement étaient tels, qu’il refu-
sa constamment une place. lucrative
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qu’on lui offrait dans les fermes, en
province. Il jouissait tranquillement
de sa réput‘ation ‘et semblait &tre au
comble de la gloire, lorsqu’une mal-
heureuse affaire, affaire peu impor-
tante dans son principe , mais a-la-
quelle son caractére vindicatif et mé-
chant donna un tour odieux et cou-
pable , vint 'arracher & ses douces
illusions , et remplit d’amertume et
de malheurs le reste de ses jours. 1l
s'agit ici de la fameuse affaire. des
couplets, et nous allons recueillir
tous les details qui s’y rapportent.
~ Le café de la Laurent était alors le
rendez-vous littéraire et politique
des oisifs de Paris. Il s’y faisait une
réunion de poétes , et la Motte etait
avec Rousseaun le chef de ce parnasse.
Lorsque 'opéra d’Hésione parut en
1708 , Rousseau fit sur un air du pro-
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logue de cet opéra, cing couplets con-
tre les auteurs des paroles, de la mu-
sique et du ballet. Ces premiers cou-
plets, qu’il avouait composés par lui,
furent suivis d’vne foule d’autres ; ot
tout ce que la'haine ;la vengeance et
la débauohepéu‘vent enfanter de plus
monstrueux s¢ trouve réuni. Ver-
sailles , Paris , furent inondés de ces
horreurs. Les tribunaux, fatigués par
les plain tes des ;p ersones outra oées 3,
recherchérent Vauteur de ces infa-
mies : tout le monde nemma-Rous-
seau ; on crut y reconnaitre sa verve
et ses fureurs. Ses épigrammes infi-
mes, qu’il-appellait les Gloria Pat}'z'
de ses Pseaumes , et plusieurs autres
petitespieces de vers , trés-méchantes
et trés-satyriques , semblaient dépo-
ser contre lui 3 d’ailleurs Rousseau
avait avoué que les premiers étaient
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de lui, et les suivans paraissaient ne
pouvoir étre sortis que de la.méme
plume : c’était le méme ton de deé-
bauche et de rage , le méme enthou-
siasme infernal, la méme richesse de
rimes. On rapprocha les circonstan-
ces ; on rappella les différens propos
qu’'on lui avait entendu tenir ; on
‘observa que les victimes immolées
dansles couplets étaient précisément
les personnes quil haissait le plus.
Malgré ces préjugés et ces présomp-
tions, il était impossible que l'on
portit un jugement certain sur cette
affaire: on n’avait aucune convic-
tion , aucune évidence ; et Roussean
n’efit jamais été condamneé, s’il se fit
borné & nier qu’il était Pautenr des
couplets ; mais une trop grande con-
fiance en lui-méme , I'envie de bra-
“ver la voix publique et de confondre
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ses ennemis , la protection déclarée
de deux ministres (1), et plus que tout
cela, la haine qu’il portait au géome-
tre Saurin , Yun de ses adversaires,
lui firent concevoir le projet d’en faire:
la victime d’'une manceuvre odieuse,
dont la punition importait si fort &
la sécurité descitoyens. La vengeance
Paveugla : il Paccusa d’étre autenr
des coupléts. Guillaume Arnould,.
jeune savetier , esprit faible, fut
Vinstrument que Rousseau mit en
ccuvre pour accabler son ennemi. Ce
misérable déposa contre Saurin ; il
déclara avoir recu du géométre les
vers en question, et les avoir donnés
A un petit décrotteur pour les faire.
passer en d’autres mains. Le procés
alla du chatelet au parlement. Tous
les amis de Saurin tremblérent pour

- iy

(1) Pontchartrain et Yoisin,
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lai : Paccusé seul ne perdit pas un
moment le calme de 'innccence ; il
sut se concilier des personnes puis-
santes, qui d’abord lui avaient été
contraires ; il fit valoir avec beaucoup
de force le contraste de sesmoeurs avec
cellesde son ennemi, etsur tous les au-
tres points, plada sa cause avec tout
Vart et toute la véhémence possible.
BRousseau ne soutint la sienne qu’avec
esprit_et sans chaleur. Le géom étre,:
écrivit son mémoire en poete, et le
poete composa le sien en géometre.
Enfin , le coup dont Rousseaun voulait
accabler son ennemi , retomba sur sa
téte. Saurin l'attaqua comme subor-
neur detémoins, comme ayant abusé
de lafaiblesse de Guillaume Arnould,
et I'ayant corrompu avec de argent.
Les preuves de cette subornation pa-
rurent évidentes : Rousseau fut con-
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 dammé, et par arrét définitif du parle-
" ment, banni i perpétuité du royaume.
- Cet arrét , porte le 7 avril 1712 fut
affiché en p]ace de Gréve.

Rousseau trouva un asyle aupres-
du comte Duluc , dlors ambassadenr
de France en Suisse. Ce selgneur
ayant été nommeé plempotentlalre
pour la pan qui fut conclue a Bade,
en 1714, avect empereur Rousseau
Iy accampaana. Le prince: Eugene |
marmm un grand desir de le voir, et
le gout.;t au point dc se Pattacher, et
de 'emmener avec lui & Vienne. -

Le poéte*né conserva qu}é""'ti‘ais ans
les bonn'es graces de ce heros » €t ce
fut encore son eSpmt satynque qui Ie
perdit. Le comte de Bonneval avait
composé quelques couplets malins sur
une maltresse du prince : Rousseau
les corrigea ; son protecteur le sut, et
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n’en tira pas d’autre Veﬂgeante que
de le renvoyer avec mépris a Bruxel-
les, ou il lui promit une commission
qu’il n’eut jamais. Ce fut dans cette
ville que commenceérent ses brouille-
ries avec Voltaire ; ce fut alors que
ces deux hommes, qui ne pouvaient
s’empécher de s’estimer réciproque-
ment, contractérent 'un pourl’autre
une haine qui eclata sans aucun mé-
nagement, et qui fut portée, sur-tout
par Voltaire, & un degré d’animosiié
qui ne lui fait pas honneur.

Rousseau , considére i Bruxelles,
' ne pouvait cependant oublier Paris.
Le régent, sollicité par le grand
Prieurﬁde Venddme , lui accorda des
lettres de rappel, dontle poéte refusa
de profiter : il demandait qu’on revit
son proces, et que son innocence fiit
reconnue par un jugement solemnel:
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sa demande fut re;etee ; ce refus Paf-
fecta vwcment et , pour. se dls‘cr:-,me,T
de sa ‘douleur , il ﬁt un voyage a-Lon-
dres , ou il publia une édition de ses.
OEuvres, qui lui rapporta upesomme
assez con31derable » qu'il plaga sur la
compagme d’Ostende, et qu’il perd1t.
I perdlt en méme tems les bonnesgra-
ces du comte &’ Aremberg qui 'avait
toujours prote €. ‘Enfin, cet 1llustre
infortuné, parvenu a 1A age ou les blens
de la fortung sont le PI!IS;I{@C‘?SSMPC_S , .
ne subsista plus que des secours de
quelques amis , et sans la généreuse |
prévoyance d’an d’entre'eux( 1), 1l etit

été souvent expose a toutes les extre- |

mltes de lmdlgence. Bruxellus , ol

il était revenu, lui semhla:t alors un _' |
sejour mSunportqb‘e. Le comte Du-
luc, qui lm etaxt toujours attache )

" (1) Boutet, notaire & Paris. - s
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irstruit de ses chagrins, le fit venir
secrétement & Paris. Rousscau vy fit
un séjour de trois mois; mais ses pro-
tecteurs n’ayant pu lui obtenir un
sauf-conduit pour un an, il retourna
a Bruxelles en 1740 , et y mourunt
I'année suivante dans de grands sen-
timens de feligion. Il protesta , en
mourant , qu’il n’était point Vauteur
- des couplets qui avaient empoisonné
sa vie. Cette ‘protestation est , aux
yeux de bien des gens, une démons-
tration clomp']éte de scn 1nnocence:
dans ces momens terribles , qui sépa-
rent la vie de ’éternité ,on n’a ancun
intérét a en imposer aux hommes, et
uneinvincibleterreurarrachelaverite -
aux plus coupables. L’épitaphe que
Piron lui a faite, dit beaucoup cn
pea de mots, et nous tiendra lien de
réflexions surla destinée malhenreuse

d’un aussi beau génie. o
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Ci-git Villustre et malheurcux Rousseaun;
Le Drabant fot sa tombe et Paris son berc
VYoici Pabrégd de sa vie
Qui fut trop longue de moitié :
1l fut trente ans digne d’envie,
Et trente ans diguoe de pinié.

1] parait difficile de disculper Rous-
scau sur les vices de coenr et de carac-
tere qu’on lui a reprochés. Peu de
personnes peuf.-étre ont ressenti au-
tant que lui les tourmens de la haine,
Naturellement inquiet, capricieux ,
vindicatit, il se laissait conduire par
un esprit de tracasserie etde méchan-
cet¢, flean des societés: I'épigramme
était son arse favorite, et scs amis ,
ses protecteurs méme, n’'étaient pas
a 1’abri de ses traits envenimés. On
Paccuse d’aveir poussé l’ingt‘atimde'
et la bassesse , jusqu’a désavouer en
public son propre pére, dont 1’état
obscur le faisait rougir. 5i ce dernier
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trait est vrai, comme il est difficile
d’en douter, il suffit pour donner de
- Rousseau l'idée la blus désavanta-
geuse , et tout ce qu’on lui impute
alors parait vraisemblable.

Mais si ’on ne peut s’empécher de
blimer ’hemme dans Rousseau, quels
éloges ne doit-on pas au poéte ? Qui
le fut jamais plus que lui, si I'on en-
 tend pér ce mot un génie doué du
grand art de tout peindre, et de réu-
nir dans une versification harmo-
nieuse et pittoresque les etfets de la
peinture au charme de la musique?
Il a tout réuni ; heureuse imitation
des anciens , fidélité aux bons prin-
cipes , pureté de langage et de gotit,
chaleur, force, harmonie: quel en-
thousiasme , uelle richesse de rimes
et d’expressions, quelle rapidité d’i-
mages et de mouvemens ! Dans ses
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pseaumes on retrouve toute la magni.
ficence, toute la poésie d'images ,
toute l'onction des prophétes: Bien
des gens les regardent comme ce qu’il.
a produit' de pIus parfait 5 c’est au-
moins ce qu'il paralt avoir travailld
avec le plus de soin , et la partie de.
ses OEuvres ou l'on trouve le moins.
d’inégalités ; mais son talent semble
encore plus éleve dans ses Odes., et
plus varié dans ses Cantates. Cest
dans ces derniéres qu’il s’est surpassé
toutes sont autant de piéces achevées;
c’est un genre.de poésie dont il a fait
présent a notre langue, et danslmlucl
il n’a ni modéle, ni imitateur.C’est 1}
qu’il paralt avoir le plus de souplesse
et de flexibilité : il sait saisir ses su-
jets , les diversifier, les remplir; c]e;
sont des morceaux peu étendus, maié_,
linis. La cantate de Circé, s“ur‘-rto\ut.,
R
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estun des chefs-d’ceuvres de la poésie
frangaise ; elle a toute la richesse ,
toute I'élévation des plus belles odes,
avec plus de variété : la course du
poete n’ést paslongue ; maisilla four-
nit d’'un élan qui rappelle celui des
chevaux de Neptune, dont Homére
dit qu en trois pas ils atte1gna1ent aux
bornes du monde.

On sait combien Roussean a ex-
cellé dans V'épigramme : il a la sim~
plicité , la briéveté , la vivacité qui

Onviennei*i: A ce genre, et s’est placé-
b1en au-dessus de Marot, son maltre.
Les plus faibles , quisont en petit 1o
bre, roulent sur des sujets galans ;-
mais toutes ses. épigrammes satyri-
ques on licencieuses, sont parfaites.
On peut sans doute rcéussir dans ce.
genre & peu de frais; mais il est rare

b .
d’atteindre la perfection en quelque:
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genre que ce soit, et dans celui-ci
Rousseau n’a point encore, été €galé,
.- Voila les titres de sa gloire , et ces
titrjesisqn;t; i\mmprtels.:__Ses' eépitres ef
ses allégories, toutes accueillies , lors-
qu’elles parurent, avec des €loges ou~
trés , par-l’esprit de parti-, sont ré-
duites -maintenant 4 leur juste valeur
par.les gens de,gohit. A-exception de
quelques vershien frappés, de quelques
passages ou l’on trouve de la Yervéf_ et
ducoloris, ’abus du marotisme , I'im-
propriété , la- barbarie des termes.,
Paffectation de la rime ,l’obscgﬁté |
de la pensée , voilr ce quel’on ;?ﬁ-
contre & chaque pas dans ces épit-re,s
tant vantées ; et qui sontau nombre
des plus mauvais ouvrages que la pcé-
sie ait produits. Ses allégories sont
d’un style moins inégal, moins incor-
rect 3 mais elles ont le plus grand des
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defauts celm d’étre mortellement en-
| nuyeuses v la flCthll en est presque
tou;oﬁrs communeé , quelquefms for-
‘cée”et mvralsemblable ; il'ya'de la
mohotome dans la’ vermﬁcaﬂon 5 en
un mot , toutes ces piéces sont indi-
gnes de Rousseau , et lorsqu’ori le
pense , il ne faut pas’craindre de'le
dfre. 'On" d01t respecter “les: gvands
hommes mals Ton: do:tt ‘avant; toﬂt,

g

du respect au ‘bon’ sens ‘et ai boni
gout ‘et la gloire: de Rousseati’ sub-
siste, malgre ses epltres et ses allego-

- oy .

‘rles. _
114 fait quelqueﬂ*comedws toutcs

tlES-fdlb].E‘S, a'Vexception du Flatteur,
dont le caractére @ parud bien tracé.
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MALFILATRE@)

L S R A P L SRS
NOUS n’avonsque peu:de deta:tls
sur la. vie de’ cette:intéressante vic-
time de la plus cruelle -infortune :
ceux qui l'ont connu le plus intime-
meént , en payant & sa cendre le tribut
de regrets et: d’estime dii & ses talens
et a ses vertus, n’ont pas juge a pro-

—p

(1) En iﬁuissél1:1|:,j:t=3, IJE_titrréqueiJ par les vics
e l\-hlﬁ'l_ét_re et Gilbert, nous n’avons point
prétendu-rliesmettre an r’antr'des talQns sub}i-
mes dont nous yenons de raeonter les mfor-
tnnes, mms nous a\’()lls pense qu On ne ver~
rait pomt sans mterut la Jestinde ma;hcu-
Y2use dr* dt.ux leunes poules quiffinnufnrcalent
les plus ‘hdureusés’ Hlspomtzons, et ghi,; n"ﬂl-_
gré Pacharnetent do sért i les pm%cutdr .

ont laigsé des mouumens durables: de Jetr tds
lent et-de_leur giuia, -
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pos de rendre publiques les particula-
rités de sa vie ; on sait seulement qua
MalfilAtre naqml: 5 Caen , d’une fa-
mille honnéte, en 173311 fit.ses étu-
des. dans sa ville natale’, au collége
des Jésuites , et montra;, pendantsa
jeunesse, le germe des talens qu’il de-
veloppa depuis, et'qu’il aurait portes
- sans doute an.plushaut dég-r.é de per-
fection , 51l efit vééu plus lengtems
“et plus heureux. '

Simple , généreux.,: incapable de
croire aux méchans ; parce qu'il était
lui-méme plé‘ifi tle droitute et:de pros
bité , il parall: qu 1l donnait aveugle-
ment sa conﬁance se livrait sans mé-
fiance aux copseils les pluq perfides
et que s TNE censultant jamais le HllaO-
rable état de sa fortune , il eut le
double malheunt d’ obliger des ingrats,
et de se jeter dans un enchainement
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de revers qu’il n’avait pu prévoir,
qu’il ne put réparer, et qui flétrirent,
dans sa fleur , un talentaussi intéres-
sant, Dans une situation toujours au-
dessous de la médiocrité , il éprouva
tous les maux qu’entrainent ordinai-
rement la prodigalité et la dissipa-
tion , et ceux meéme qui bldmaient
son imprudence, ne pouvaient s’em-
pécher d’en respecter les motifs , et
d’admirer en luila vertu laplus pure
et la plus malheureuse. Son caractere
avait beaucoup de rapport avec celui
de la Fontaine : aussi crédule, aussi
naif , aussi enfant que ce grand hom-
me, il joignait comme lui le génie-a
la simplicité , et ce méme r'apbort
avec la Fontaine se trouve dans ses
ouvrages, | | | | ,

Cet infortuné jeune homme, si di-
ene d’un meilleur sort , .vécut tou-
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jours dans la plus profonde obscurité,
et, pendant les quinze derniéres an-
nées'de sa vie, fut en proie & toutes
les horreurs de T'indigence. Accablé
‘de son infortune , il ensevelissait ses
peines dans la retraite; il ne voulait
- point de témoins de ses maux , parce
qit’il craignait d’&tre importun. Ce fut
- danscet état d’abandon et de mélan=
colie” profonde. qu’il trouva la’ iin
d’une vie trop courte, si ’on consi-
dere ce.qué-l’on ‘aurait pu attendre
de Son«géﬁie , trop longue -pour:lui ,
sansdoute , puisqu’il n'avait vécu que
pour souffrir. Il mourut a Paris, en
1767 , aprés avolr supporté , avec cou-
rage , les douleurs les plus longues et
les opérations les plus cruelles.

Le poéme de Narcisse , senl monu-
ment .qui- nous reste d’un talent aussi
heureusement né pour la poésie , est
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tiré, quant’au fond, des Métamor=
phoses d’Ovide , et la mort de Nar-
clisse en est entiérement traduité, On
sait la beauté de Narcisse , I'amour
gqu’eut pour lui la nymphe Echo, la-
passion extravagante quil congut
pour lui-méme , en se voyant dans
un ruisseau , sa fin malheureuse ; la
fible d’Ovide est, a peude chose prés, -
celle de Malfildtre : le fond n’est n1
riche, ni attachant s mais i1l 'a em-
belli de tous-les détails qu'une ima-
gination riante, gracieuse et flexible
peut concevoir et exécuter. Sa pod-
sie est facile et harmonieunse; sa tou-
che tour-a-tour forte et légére Y.}
inaniere est vraiment anti(iue ; on voit
qu’il €tait nourri de la lecture des an-
ciens , et sur-toutde Virgile, dontﬂl
avait fait, d1t—_on » une €tude particu-
liecre. Comme ce poete charmmant est
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. ~ bien moins connu qu’il ne mérite de
V’étre , nous citerons quelques passa-
ges de son poéme, qui donneront une

idée de sa maniére. Voici comine il

peint la jeune Echo, amoureuse de

Narcisse , €coutant Tirésias, qui ra-

conte & Vénus des aventures ou le

sort de Narcisse est annoncé.

« Elle #ait fille , elle était amoureuse;
Elle tremblait pour 'objet de ses soins;
C'était assez pour étre curieuse ,

C’était assez : filles le sont pour moinss
‘Mais je ne veux fronder ce sexe aimable,
Et pour Echo, sa faute est excusable,

- §i cette nymphe est coupable en ceci,

Je lui pardonne; amour la fit coupable 3
‘Puisse le sort lui pardonner aussid »

On croit entendre la Fontaine: la

~description suivante est aussi parfaite

'%ue celle de la Fiameita de I’Arioste,
dont elle semble empruntée.

« Discrétement et d’'une main habile,
En écartant le fenillage mobile,
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L’ceil et Voreille avidement ouverts,
Elle regarde elle écoute au travers;
Ne peut qu'a peine , en ce petit asyle,
Trouver sa place, et craint de se montrer;
Ne se meut pas-et n'ose respirer;
Sait ramasser-son corps souple et facile,,
Se promettant, durant cet entretien 3
D’épier tout , un mot; un geste, un rien; .
Un mot , un geste , un rien, toutcst utile, »-

11 est inutile de faire sentir combien
cz style est plun de naturel , de dou-
ceur et de grace. Il n'y a 1 rien de
vague, rien d’oiseux, rien d’ affecté
les vers sont pleins ; ils ont été con-
Gus par un poéte. S

On nous permettra. de citer encore

une imitation d’un morcean fameux
du second livre de’Eneide,

» .
« Un buut S entend 1‘:111 srtﬂe 1’.1ut01 tremble,

Dn fond des buls, Iu p:ed des a1hrlhse'ulx. ;
Deux fiers serpens. soudam qmleﬂ.r ensembie ]

Rampent de front, vent a mphs dgaux,
L'un prés de Paurre ils glissent, et sur l‘hcrhe

Laissent, loin & eux, de tortueux sillons.
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Les yeux en feu, lévent, d'un air superbe, -
Leurs cols mouvans , gonflés de noirs poisons;
Et vers le ciel , deux menagantes crétes, ., . -
Rouges de:sang ; 'se dressent, sux; ;I;eq::s A¢tes, -,
Sans s'arrétey ¢ sans -_ietfg:;;-’,1}11=~_-_1‘§gérﬁ.lu ST S

Sur mille ehfuns, fuyant de toute party, .o

Ye couple affreux, ‘d’tllléfﬂl'llell1f unanime,

Suit son objet, va_dfoit El:la'\"ictime',

L’atteins, recule, et de terre, c,}anc,e,

Forme cents neeuds, autour 4 elle enLice ;
1a tient, la‘serre ; avec turcm s'obstine

- 1A P'enchainer, -malare ses vains, efforts,

~ Dans les liens de, deux ﬂexlbles €corps ;

" Perce, des traits d'uxic langue assassine,

Son col nervéux, les veines de son flanc,

Poursuit, s’attache a sa forte pom ,me ;

Mord et déchire, et s’enivre de sang,

Mais 1'animal, que leur souffle cmpo:sonne ’

- :Peur s'arracher a ce: donble ennemi, "

- Qui, constamment sur son corps aﬂerml_, |
Comme un résean, ,l’enferme et 1’¢1nprisouné' ;
Combat , s’épuise en mouvemens -divers;
S’arme contre eux de sa dent*menagante 5
Perce les vents d‘une corne’ lmplIledlltP,: .
‘Batde la queue , et les ﬂ_ancs , et'les airs.

L TN

11 court, bondit, se roule, se reléve;
Le feu jaillit de ses larges naseaix,
A sa doulenr, & ses horribles manx,
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" Lesdeux dragons ne laissent point de tréve,
Sa'voix perdue en longs mugissemens,.
- Des vastes mers fait reriytir les ondes,
" Lcs antres creux et les fordts’ profondes....

¢ 1l'tombe enfin, i} meurt da.;;gules tourmens,

Il meurt... Alors les énormes reptlles N AT

Tranquﬂlement rentrent (lans leura asyles '

Ce-t ,lmrrri-ble tableau est suivi*d?uri,
autre -qui- forme un trés-beau, gon;
traste; Deux pigeons se caressent sur
les branches d'un arbre ; un,paon,, 0i-
seau de Junon, vient troubler leurs
plaisirs , les poursuit et les dispg—:rseé
Cette description , dont la couleur-est
aussi douce que celle du dermer nmor-
ceau estforte ,, prouve ; la. ﬂumblhte
du talent-de Pauteur:; sa facilité et
ses ressources. En effet, Malhilitre
avait regu de la nature toutce qui ca-
ractérise un grand écrivain; la fécon-
dité, la sensibilité et le gofit. Son style
est facile , riche , harmonieux ; rien
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n’y montre P'etfort ni la contrainte ;
les vers semblent sa langue naturelle ,
et sans ce. don lgn n’est pas poete :
Malhenr & guzﬁdaﬁe en .zauz genre s
a dit Voltalre._ e e
- Ses autres oﬁvraaes sonthune tra-

duction de pluswurs morceaux des
Gé'drgi'ques-- oul’on retrouve souvent
le méme talént, mdis A laguelle sans
'doute sa mort Prematurée ne luiavait
pas permis de mettre la derniére main;
car elle offre des neahgences et des
1neg3.11tes qu’on ne rencontre pas dans
le poeme de Narcisse': .on” a encore
~de lui 1 une ode 1 1mpr1meea la suite.de
ce poeme ou 'on remarque de beaux
moqvemens et de grandes 1mages.
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GILBERT.

N 1coras GirBERT mnaquit en 1750
‘a Fontenay-le-Chéiteau , bourg a six
lieues de Remiremont, de parensobs-
curs et peu fortunés. Son pére ne né-
gligea' rien cependant pour lui don-~
ner une éducation cultivée, qu'il en-
visageait comme un moyen d’avance-
ment pour un fils qu’il chérissait:
ce fut la source de tous ses malheurs;
la lecture des grands poétes développa
bientdt en luni le penchant le plus vif
pour la poésie. Vainement son pére,
qui prévoyait les malheurs inévita-
bles qui I’attendaient dans une car-
riére ou l'indigence trouve si peu de
ressources dans le talent, et finit pres-
que toujours par I'étouffer , essaya
d’opposer de sages remontrances et
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d’effrayantes prédictions 4 l’ardeur
qui entrainait le jeune poete ; il n’é-
couta rien, et se livra tout entier aux
illusions d’une mmgmatlon exaltee
et d’une jeunesse sans experience, Du
fond de la Lorraine, ou il faisait des
Vers, ses yeux se tournaient sans cesse
vers'Paris ; cette ;qapitalé , asyle des.
talens, lui semblait _,é_i.r'e le seul lieu
ot il plit espérerdes secours et des
encouragemens. Plein de cesidées sé-
duisantes , il s’échappe de la maison
paternelle et vient a Paris , ses vers 3
la main, bien stir d’y trouver des Mé-
“cénes, Son illusion ne tarda pas a.se
dissiper. Il faut avouer que ses pre-~
miers essais étaient loin &’ annoncer
le grand talent dont il donna de-
puis des preuves 'éclataﬁtes , et qu’il,
efait difficile quvn jeune bomme,
dont Vextérieur n’avait rien d’agrea-,
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ble, qui manguajt,. entzérement d’m
sage , plt. intéresser dans un monde
frivole, et naturellement porté A ju-
gersurjl'écorce. Gllbert se vit rebuté
par-topt : 11 crut qu un aveu nnf' de |
son iggigence, lui gagnerait des pro-
tecteurs ; gt qu'on qccorderalt a Vin-
fortune ce qu’on avait 1efuse au ta—
lent;. il se trompa encore, et ne
retiva de cetiaven que l’huml,hat}on'
de v 1\'pu fuit, I{edqw aux. plus af-
[reuses extrémites du bcsom, 1l trou-
va enhin, dans Ja vsens:tb;h_te_d,u:,l
rhz_‘umzile .. delet fl"g}s‘ (1), | qyelqu?é §C
cours qui le saavérent du désespoir.
Gilbert avait ]fllne ﬂcre ;;éll;e é‘t‘a_it
ajgrie pa*' le malhem ct scs éerits
se resscritirent du sombre chagrin
dont il était dévore. 11 hit des Sai'yres -
aui eurent un ﬂland succés, parce

3 (

ey

A
4

(1) M. Arn'tud.; - |
- S
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qu elles prouvaient unfdraand talent’,
‘mais qm Inl hrent ericore plu& d’e1i-

‘nemis que d’admirateurs. II. attaqua

une secte (1) haineuse , pulssante, |

':."\_[ L4

et d“pms devende ¥ ]éimals
par ses extravagances et’ ses f'ure'urs

Elebre

"Elle persecuta le poete y’ comme elle
persécutalt tout ce qui s’opposait a
sa marche auda01euse. Pouréuﬁh .
calomnié, menace par les apol’i’es de
la z‘olermzce , ‘le trouble et lés alar-

meés ‘cortinuelles ol il vivait affec-
térent (2) au point 4’4 égarer sa raison,
et ce fut & l’Hotel-Dmu quil finit,

dans les tourmens d'une Iongue ago-

me 3 des ]ours san§' cesse agités par

i

(1;) Le parti philos.ophique. |
(2) On prétend, avec plus de vraisem-
blance, qu il deving fou d’une chﬁte de che-

val., et dans un tems on il commencaxt P

trouver des amis et des protecteurs..!’
¢t ‘
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le malheur et la persécution (1) il
était 4geé de vmgt-neuf ans.

Gilbert dtait né avec un. verltable
talent pour la poésie. Son styleesting.
gal : on trouve dans ses ouvrages:des
longueurs, des incorrections, parcé
que son csprit était peu nourrides an-
ciens; mais ils sont remplis de verve’
et de génie. Ses plus grands ennemis:
ne purent s’empécher'de reconnaitre.
dans P'ode sur le Jugement. dernzei 5
dans la Saz:yre du dix-huiiiéme .sze-
cle, etdanscelle qu’ilaintitulée, MMon

Apologie , une excellente versifica~
tion, de t’ harmome quclqucims 111-

- ——— L P S —

(3} 1 avait avalé, dans son délire, la clef
d’une cassette oli il renfermait son argent :
on me s’en était point appergu, et ce fut la
véritable cause de sa mort. A Pouverture du
cadavre , on la trouva engagée dans Poesa-

pha ge. |
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tative dans 'expression ;- des/images
~grandes etsublimes ;.despensées cou-
‘rageuses , des tableaux pleins de feu
et:d’éneigie ;. des vers dignes des plus
grands poétes. du siécle passé, et
dont : plusieurs sont devenus pro-
verbes. On peut Vaccuser de partia-
lité et d’aveuglement dans ses juge-
mens sur des littérateurs et des poétes
estimés , principalement "da._ns ceux
‘qu’ila portés sur Voltaire § mais les
événemens de la fin du derniersiécle
ont prouvé qu’il avait bien juge
quelles devaient étre les suites déplo-
rables de la philosophie moderne (1),
et ses teintes qui semblaient alors
trop rembrunies, nous paraltralent
mamtenant piles et décolore ées.

On sent, en llsantles poesws de Gil-

bert » qn 31 n et::ut pomt encore par—-
e e—— W

“(1) Quelle philosophie ! e
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venu a ce point de matumté ol Ia me-
ditation conduit le génie, et que de-
mande la perfection de D’art; mais .
quand on pense aux obstaclesﬂ que lui
opposa sans cesse la fortune. la plus
cruelle , on est étonné qu’il scut pa.r-
venu ]usque-lé méme lén regrettant.
quil n’ait pu aller plus loin.

FLN,
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